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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

]\chrI\en_using an electrical appliance, basic precautions should always be followed, including the
ollowing:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS APPLIANCE
WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury:

- Do not leave this appliance when plugged in. Unplug from outlet when not in use and before
servicing.

- Do not use as a toy. Close attention is necessary when used by or near children.
- Use only as described in this manual. Use only manufacturer's recommended attachments.

- Do not use with a damaged cord or plug. If this appliance is not working as it should, has
been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, return it to a service center.

- Do not pull or carry by the cord, use the cord as a handle, close a door on the cord, or pull
the cord around sharp edges or corners. Do not run the appliance over the cord. Keep the
cord away from heated surfaces.

- Do not unplug by pulling on the cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.
- Do not handle the plug or appliance with wet hands.

- Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked (including the
electrolyser aperture); keep free of dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.

- Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and moving
parts.
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- Turn off all controls before unplugging.
- Exercise extra care when cleaning on stairs. If there is a drop-off in the cleaning area due

to a step or stairs, you should operate the appliance to ensure that it can detect the step
without falling over the edge. It may be necessary to place a physical barrier at the edge to
keep the appliance from falling. Make sure the physical barrier is not a trip hazard.

- Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as gasoline, or use in areas

where these liquids may be present.

- Do not pick up anything that is burning or emitting smoke, such as cigarettes, matches, or hot

ashes.

- Do not use without dust box or filters in place.

ﬁ: For indoor use only. Do not use outdoors or on wet surfaces. The appliance is intended for
household use.

-Read all safety warnings and instructions. Failure to follow the warnings and instructions may

result in electric shock, fire and/or serious injury.

- Prevent unintentional starting of the appliance. Ensure the switch is in the off-position before

picking up or carrying the appliance. Carrying the appliance with your finger on the switch or
energizing the appliance that has the switch on can lead to accidents.

- Use appliances only with specifically designated battery packs. Use of any other battery

packs may lead to risk of injury and fire.

-When the battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips,

coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection from one
terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.

- Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If contact

accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, seek medical help at once.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

- Do not use a battery pack or appliance that is daomaged or modified. Damaged or modified
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batteries may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion or risk of injury.

- Do not expose a battery pack or appliance to fire or excessive temperature. Exposure to fire
or temperature above 130°C/266°F may cause explosion.

- Follow all charging instructions and do not charge the appliance outside of the temperature
range specified in the instructions. Charging improperly or at temperatures outside of the
specified range may damage the battery and increase the risk of fire.

- Have servicing performed by a qualified repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the product is maintained.

- Do not modify or attempt to repair the appliance or the battery pack except as indicated in
the instructions for use and care.

- Charging, using and storing of the appliance should be within a room temperature range of
5-40°C/41-104°F.
- Place the cords from other appliances out of the area to be cleaned.

- Do not operate the appliance in a room that has lit candles on furniture that the appliance
may accidentally hit or bump into.

- Do not allow children to sit on the appliance.

- The appliance can be used by children aged 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, if they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children should not play with this appliance. Cleaning and
user maintenance should not be implemented by children without supervision.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid hazard.

- The appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.
- The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the docking
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station.

- A hazard may occur if the appliance runs over the supply cord.
- WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the T29J9 station provided

with this appliance.

- The charging station is only to be used with Omni C20 robotic vacuum cleaner. Do not use the

Station with other units or recharge non-rechargeable batteries. A Station that is suitable for
one type of battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack.

- The appliance is not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of damage or

if it is leaking.

- The appliance will switch to power saving mode when you press and hold the recharge

button on the robot for 10 seconds. To exit this mode, press and hold the recharge button for
10 seconds.

- Do not use non-rechargeable batteries. Replace only with the battery model: T290H. Before

removing the battery, turn off this appliance. To remove the battery, first unscrew the screws
on the bottom, then remove the back cover. Disconnect the battery connector to remove the
battery. The connector of the battery only fits one way. If the connector does not fit during
the connection, reverse the connector. The used battery should be placed in a sealed plastic
bag and disposed of safely according to local environmental regulations.

- To enter power saving mode when the device is not connected to the Internet, press and hold

the recharge button on the robot for 10 seconds. Then the station indicator will stay on for 1
second and then go off for 10 seconds (CEC: The station indicator will go off in power saving
mode). To exit this mode, short press the power button.

- (For US&CA) To reduce the risk of electric shock, this appliance has a polarized plug (one

blade is wider than the other). This plug will fit in a polarized outlet only one way. If the plug
does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified
electrician to install the proper outlet. Do not change the plug in any way.
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SAVE THESE INSTRUCTIONS

Notice

authorities for information regarding the collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps,
hazardous substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being. When
I replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obliged to take back your old appliance for disposal free of charge.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This symbol on the device or its packaging indicates:
Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste; use separate collection facilities. Contact your local

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and radiates radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment on and off, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures: (1) Reorient or relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation between the equipment and
receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. (4) Consult
the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).
Company Name: POWER MOBILE LIFE, LLC

Address: 400 108th Ave NE Ste 400, Bellevue, WA 98004-5541

Telephone: +1 (800) 994 3056

RF Exposure Compliance Statement

This equipment complies with the FCC/IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
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should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and your body.

ISED Compliance Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux RSS exempts de licence d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable de
l'appareil.

Cet appareil numeérique de classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.

Declaration of Conformity

This product complies with the radio interference requirements of the European Community. Hereby, Anker Innovations Limited
declares that the radio equipment type T2280 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following website:

https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

Maximum output power is less than 20 dBm (For EU)

Frequency band: 2.4G band (2.4000GHz - 2.4835GHz)

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type T2280 is in compliance with Radio Equipment Regulations 2017
and The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012. The full
text of the GB Declaration of Conformity is available at the following website:
https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

The following importer is the responsible party for EU and UK matters.

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Manufacturer:

Anker Innovations Limited
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Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong

UK PSTI Statement

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The Product Security and Telecommunications
Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023. For the Statement of Compliance, visit
the website:

https://www.eufy.com/uk/psti-related.

Trademark Notice

- Amazon, Echo, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

- Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark
of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

- Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google Inc.

- Google Home is a trademark of Google Inc.

EN 7

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung eines elektrischen Gerdts sollten stets grundlegende VorsichtsmaBnahmen
eingehalten werden, einschlieflich der folgenden:

LIES BITTE ALLE ANWEISUNGEN, BEVOR DU DIESES
GERAT BENUTZT

WARNUNG

Um das Risiko von Feuer, elektrischem Schlag oder Verletzungen zu verringern:

- Lass dieses Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingesteckt ist. Zieh den Stecker aus der
Steckdose, wenn es nicht in Gebrauch ist und vor Wartungsarbeiten.

- Benutz es nicht als Spielzeug. Beim Gebrauch durch Kinder oder in der Ndhe von Kindern ist
besondere Aufmerksamkeit erforderlich.

- Verwende das Gerdt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Verwende nur vom Hersteller
empfohlene Aufsdtze.

- Benutz das Gerdt nicht mit beschadigtem Kabel oder Stecker. Wenn das Gerdt nicht wie
vorgesehen funktioniert, heruntergefallen ist, beschddigt wurde, im Freien gelassen oder ins
Wasser gefallen ist, bring es zu einem Servicezentrum.

- Zieh nicht am Kabel und trag das Gerdt nicht am Kabel, klemm das Kabel nicht in TUren ein
und zieh es nicht Uber scharfe Kanten oder Ecken. Mit dem Gerdt nicht Uber das Kabel fahren.
Halte das Kabel von beheizten Oberfldchen fern.

- Zieh den Stecker nicht am Kabel heraus. sondern am Stecker anfassen.
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-BerUhr den Stecker oder das Gerdt nicht mit nassen Handen.

- Steck keine Gegenstdande in die Offnungen. Benutz das Gerdt nicht, wenn Offnungen
blockiert sind (einschlieBlich der Elektrolysedffnung); halt es frei von Staub, Fusseln, Haaren
und allem, was den Luftstrom verringern kdnnte.

- Halt Haare, lockere Kleidung, Finger und alle Kérperteile von Offnungen und beweglichen
Teilen fern.

- Schalt alle Steuerungen aus, bevor du den Stecker ziehst.

- Sei besonders vorsichtig beim Reinigen auf Treppen. Wenn es in dem zu reinigenden Bereich
aufgrund einer Stufe oder Treppe zu einem Héhenunterschied kommt, solltest du das
Gerdt so bedienen, dass es die Stufe erkennen kann, ohne Uber die Kante zu fallen. Es kann
notwendig sein, eine physische Barriere am Rand anzubringen, um zu verhindern, dass das
Gerdt herunterfallt. Stell sicher, dass die physische Barriere keine Stolperfalle darstellt.

- Benutz das Gerdt nicht zum Aufsaugen von entflammbaren oder brennbaren FlUssigkeiten
wie Benzin oder in Bereichen, in denen diese FlUssigkeiten vorhanden sein kédnnten.

- Saug nichts auf, was brennt oder Rauch abgibt, wie Zigaretten, Streichhdlzer oder heil3e
Asche.

- Benutz das Gerdt nicht ohne Staubbehdlter oder Filter.

ﬁ: Nur fUr den Innenbereich. Nicht im Freien oder auf nassen Oberfldichen verwenden. Das Gerdt ist
fUr den Hausgebrauch bestimmt.

- Lies alle Sicherheitswarnungen und Anweisungen. Das Nichtbeachten der Warnungen und
Anweisungen kann zu elektrischem Schlag, Feuer und/oder schweren Verletzungen fUhren.

- Verhindere ein unbeabsichtigtes Starten des Gerdts. Stell sicher, dass der Schalter in der Aus-
Position ist, bevor du das Gerdét aufhebst oder tragst. Das Tragen des Gerdts mit dem Finger
am Schalter oder das Einschalten des Gerdts, wenn der Schalter eingeschaltet ist, kann zu
Unfdllen fOhren.

- Verwende Gerdte nur mit speziell dafUr vorgesehenen Akkus. Die Verwendung anderer Akkus
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kann zu Verletzungs- und Brandgefahr fUGhren.

-Wenn der Akkupack nicht in Gebrauch ist, halt ihn fern von anderen Metallgegenstédnden,

wie BUroklammern, MUnzen, SchlUsseln, Ndageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstdnden, die eine Verbindung von einem Terminal zum anderen herstellen
kédnnten. Das Kurzschliefsen der Akkuklemmen kann zu Verbrennungen oder einem Feuer
fOhren.

- Bei missbrduchlicher Verwendung kann FlUssigkeit aus dem Akku austreten. Vermeide

Hautkontakt. Bei versehentlichem Kontakt mit Wasser spulen. Wenn FlUssigkeit in die Augen
gelangt, such sofort medizinische Hilfe auf. Auslaufende FlUssigkeit aus der Batterie kann zu
Reizungen oder Verbrennungen fUhren.

- Benutz keinen Akku oder ein Gerdt, das beschéadigt oder modifiziert ist. Beschddigte oder

modifizierte Akkus kdnnen zu unvorhersehbarem Verhalten mit der Gefahr von Brénden,
Explosionen oder Verletzungen fUhren.

- Setz den Akku oder das Gerdt nicht Feuer oder Ubermdafiiger Hitze aus. Bei Einwirkung von

Feuer oder Temperaturen Uber 130 °C besteht Explosionsgefahr.

- Befolg alle Ladeanweisungen und lad das Gerdt nicht aufierhalb des in den Anweisungen

angegebenen Temperaturbereichs auf. UnsachgemdRes Laden oder Temperaturen
aufRerhalb des angegebenen Bereichs kbnnen den Akku beschddigen und die Brandgefahr
erhdéhen.

- Lass Wartungsarbeiten von einer qualifizierten Fachkraft durchfUhren, die nur identische

Ersatzteile verwendet. Dies gewdhrleistet die Sicherheit des Produkts.

- Modifizier das Gerat oder den Akkupack nicht und versuch nicht, sie zu reparieren, auf3er wie

in den Anweisungen zur Verwendung und Pflege angegeben.

- Das Laden, die Verwendung und die Aufbewahrung des Gerdts sollten innerhalb des

Raumtemperaturbereichs von 5 bis 40 °C erfolgen.

- Leg die Kabel anderer Gerdte auferhalb des zu reinigenden Bereichs.
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- Betreiben Sie das Gerdt nicht in einem Raum mit brennenden Kerzen auf Mdbeln, an die das
Gerdt versehentlich stof3en oder schlagen kdnnte.

- Erlauben Sie Kindern nicht, sich auf das Gerdt zu setzen.

- Das Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrdnkten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt wurden oder eine Anleitung zur sicheren Verwendung des
Gerdts erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder sollten

nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

- Wenn das Versorgungskabel beschddigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Serviceagenten
oder ahnlich qualifizierten Personen ersetzt werden, um eine Gefdhrdung zu vermeiden.

- Das Gerdt enthdalt Akkus, die nur von Fachkraften ausgetauscht werden kénnen.

- Der Stecker muss vor der Reinigung oder Wartung der Ladestation aus der Steckdose
gezogen werden.

- Es kann zu einer Gefdhrdung kommen, wenn das Gerdét Uber das Versorgungskabel fahrt.

- WARNUNG: Verwenden Sie ausschlief3lich die mit diesem Gerdt gelieferte Station T29J9 zum
Aufladen der Batterie.

- Die Ladestation ist nur fOr den Omni C20 Roboterstaubsauger zu verwenden. Verwenden Sie
die Station nicht mit anderen Einheiten oder laden Sie nicht wiederaufladbare Batterien auf.
Eine Station, die fUr einen Batterietyp geeignet ist, kann bei Verwendung mit einem anderen
Batterietyp ein Brandrisiko darstellen.

- Das Gerdt darf nicht verwendet werden, wenn es heruntergefallen ist, sichtbare Schéaden
aufweist oder ausldauft.

- Das Gerdt wechselt in den Energiesparmodus, wenn Sie die Aufladetaste am Roboter 10
Sekunden lang gedruckt halten. Um diesen Modus zu verlassen, dricken und halten Sie die
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Lade-Taste fUr 10 Sekunden.

- Verwende keine nicht wiederaufladbaren Akkus. Ersetzen Sie nur mit dem Batteriemodell:

T290H. Bevor Sie den Akku entfernen, schalten Sie dieses Gerdt aus. Um den Akku zu entfernen,
I6sen Sie zuerst die Schrauben an der Unterseite und nehmen Sie dann die hintere Abdeckung
ab. Trenne den Akkuanschluss, um den Akku zu entfernen. Der Anschluss des Akkus passt nur

in einer Richtung. Wenn der Anschluss beim Verbinden nicht passt, dreh den Anschluss um. Der
gebrauchte Akku muss in einem versiegelten Kunststoffbeutel aufbewahrt und geman den
ortlichen Umweltvorschriften entsorgt werden.

-Um in den Energiesparmodus zu wechseln, wenn das Gerdt nicht mit dem Internet

verbunden ist, halten Sie die Aufladetaste am Roboter 10 Sekunden lang gedrickt. Dann
bleibt die Stationsanzeige 1 Sekunde lang an und erlischt dann fir 10 Sekunden (CEC: Die
Stationsanzeige erlischt im Energiesparmodus). Um diesen Modus zu verlassen, dricken Sie
kurz die Einschalttaste.

- (FUr die USA und Kanada) Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, hat dieses Gerdt

einen polarisierten Stecker (ein Kontakt ist breiter als der andere). Dieser Stecker passt nur
in einer Stellung in eine polarisierte Steckdose. Wenn der Stecker nicht vollstdndig in die
Steckdose passt, drehen Sie den Stecker um. Wenn er immer noch nicht passt, lassen Sie
eine geeignete Steckdose von einem qualifizierten Elektriker installieren. Verdndern Sie den
Stecker nicht.
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BEWAHRE DIESE ANLEITUNGEN GUT AUF

Hinweis

Dieses Symbol auf dem Gerdt oder seiner Verpackung weist darauf hin:
Entsorge elektrische Gerdte nicht als unsortierten Siedlungsabfall; nutze separate Sammeleinrichtungen.Wende dich fir

Informationen zu den verfigbaren Sammelsystemen an deine ortlichen Behérden.Wenn Elektrogeréte in Milldeponien entsorgt
werden, kdnnen Gefahrstoffe in das Grundwasser und somit in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr

I Wohlbefinden beeintréchtigen.Beim Austausch alter Ger&te gegen neue ist der Handler gesetzlich verpflichtet, dein altes Gerat
kostenlos zur Entsorgung zurickzunehmen.

Konformitatserklérung

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen an die Funkstérungen der Europdischen Gemeinschaft. Hiermit erklart Anker
Innovations Limited, dass das Funkgerdt T2280 in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/EU steht. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserklé@rung ist auf folgender Website verfugbar:

Ubersetzen Sie den folgenden Satz ins Deutsche: https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

Die maximale Ausgangsleistung betrégt weniger als 20 dBm (fUr die EU).

Frequenzband: 2,4 G-Band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Markenhinweis

- Amazon, Echo, Alexa und alle zugehdrigen Logos sind Marken von Amazon.com, Inc. oder seinen Tochtergesellschaften.

- Apple und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen Ladndern. App Store ist eine
Dienstleistungsmarke von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern eingetragen ist.

- Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google Inc.

- Google Home ist eine Marke der Google Inc.
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CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

Lors de I'utilisation d'un appareil electrique, des precautions de base doivent toujours étre
respectees, notamment les suivantes :

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER CET
APPAREIL

AVERTISSEMENT

Pour réduire les risques d’'incendie, d’électrocution ou de blessure :

-Ne laissez pas cet appareil sans surveillance lorsqu’il est branché. Débranchez la prise
lorsqu’il n’est pas utilisé et avant tout entretien.

-Ne pas utiliser comme un jouet. La plus grande attention est requise lors de son utilisation
par un enfant ou & proximité d'enfants.

- Utiliser uniguement tel que décrit dans le présent manuel. Utilisez uniquement les
accessoires recommandés par le fabricant.

- Ne pas utiliser avec un cordon ou une fiche endommageée. Si cet appareil ne fonctionne pas
comme il le devrait, est tombé, a été endommagé, a éteé laisseé a I'extérieur ou est tombé dans
l'eau, retournez-le & un centre de service.

- Ne tirez pas ou ne transportez pas par le cordon, n'utilisez pas le cordon comme poignée,
ne fermez pas une porte sur le cordon ou ne tirez pas le cordon autour d’arétes ou de coins
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tranchants. - Ne pas faire passer lI'appareil par-dessus le cordon. Garder le cordon & I'écart
des surfaces chauffées.

-Ne pas débrancher en tirant sur le cordon. - Pour débrancher, tirer sur la fiche, pas sur le
cordon.

- Ne manipulez pas la fiche ou I'appareil avec les mains mouillées.

-Ne placer aucun objet dans les ouvertures. Ne pas utiliser si une ouverture est bloquée (y
compris 'ouverture de I'électrolyseur) ; garder 'appareil a I'abri de la poussiere, des peluches,
des cheveux et de tout autre élément susceptible de réduire le flux d’air.

- N'approchez pas vos cheveux, vos vétements amples, vos doigts et toutes les parties du
corps des ouvertures et des pieces mobiles.

- Eteindre l'appareil avant de le débrancher.

- Faites trés attention lorsque vous nettoyez dans les escaliers. Sila zone de nettoyage
présente une dénivellation due d une marche ou  un escalier, vous devez faire fonctionner
'appareil pour vous assurer qu’il peut détecter la marche sans tomber sur le bord. Il peut
étre nécessaire de placer une barriere physique sur le bord pour empécher 'appareil de
tomber. Assurez-vous que la barriere physique ne constitue pas un risque de trébuchement.

- Ne pas utiliser pour ramasser des liquides inflammables ou combustibles, tels que 'essence,
ni dans des endroits ou ces liquides peuvent étre présents.

- Ne ramassez rien qui brlle ou émet de la fumée, comme des cigarettes, des allumettes ou
des cendres chaudes.

- Ne pas utiliser sans bac & poussieres ou filtres en place.

. ﬁ: Pour un usage intérieur uniquement. N'utilisez pas l'appareil & I'extérieur ou sur des surfaces
mouillées. Lappareil est destiné & un usage domestique.

- Lire tous les avertissements et instructions de sécurité. Le non-respect des avertissements et
des instructions peut entrainer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves.

- Empécher tout démarrage intempestif de l'appareil. S‘assurer que l'interrupteur est en position
FR 15

d’arrét avant de prendre ou de transporter I'appareil. Le fait de porter l'appareil avec le
doigt sur l'interrupteur ou de mettre sous tension 'appareil dont l'interrupteur est activeé peut
entrainer des accidents.

- N'utiliser 'appareil qu'avec des blocs-piles spécialement congus. Lutilisation de toute autre
batterie peut entrainer des risques de blessures et d’'incendie.

- Lorsque la batterie n‘est pas utilisée, tenez-la a I'écart d’autres objets métalliques, comme
des trombones, des pieces de monnaie, des clés, des clous, des vis ou d’autres petits objets
meétalliques, qui peuvent établir une connexion d’'une borne & 'autre. La mise en court-circuit
des bornes de la batterie peut provoquer des brllures ou un incendie.

- Dans des conditions abusives, du liquide peut étre éjecté de la batterie ; éviter tout contact.
En cas de contact accidentel, rincez a I'eau. Si le liquide entre en contact avec les yeux,
consulter immeédiatement un médecin. Le liquide éjecté de la batterie peut provoquer une
irritation ou des brdllures.

- N'utilisez pas de batterie ou d'appareil endommagé ou modifié. Les batteries endommagees
ou modifiées peuvent présenter un comportement impreévisible risquant d'entrainer un
incendie, une explosion ou une blessure.

-Ne pas exposer un bloc-piles ou un appareil au feu ou & une température excessive.
Lexposition au feu ou & une température supérieure & 130 °C peut provoguer une explosion.

- Suivre toutes les instructions de charge et ne pas charger 'appareil en dehors de la plage de
température spécifieée dans les instructions. Une charge incorrecte ou a des tempeératures
hors de la plage spécifiee peut endommager la batterie et augmenter le risque d'incendie.

- Faites effectuer I'entretien par un réparateur qualifié en utilisant uniquement des pieces de
rechange identiques. Cela permettra de préserver la sOreté d'utilisation du produit.

- Ne pas modifier ou ne pas tenter de réparer 'appareil ou la batterie, sauf si cela est indiqué
dans les instructions d’utilisation et d’entretien.

- Le chargement, l'utilisation et le stockage de 'appareil doivent se situer dans la plage de
température ambiante de 5-40 °C/41-104 °F.
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- Placer les cordons des autres appareils hors de la zone a nettoyer.

-Ne pas faire fonctionner I'appareil dans une piece ou se trouvent des bougies allumeées sur
des meubles contre lesquels 'appareil pourrait accidentellement se cogner.

-Ne pas laisser les enfants s’asseoir sur 'appareil.

- Lappareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et des personnes aux
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d’expérience et de
connaissances, s'’ils le font sous supervision ou s'ils ont recu des instructions concernant
l'utilisation de I'appareil en toute sécuriteé et s’ils comprennent les risques encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Si le cordon d’alimentation est endommage, il doit étre remplace par le fabricant, son agent
de service ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter tout danger.

- Lappareil contient des batteries qui ne peuvent étre remplaceées que par des personnes
qualifiées.

- La fiche doit étre retirée de |la prise de courant avant de nettoyer ou d’entretenir la station
d’accueil.

-1l peut étre dangereux que lI'appareil passe sur le cordon d’alimentation.

- ATTENTION : Pour la recharge de la batterie, utilisez uniquement la station T29J9 fournie avec
cet appareil.

- La station de charge ne doit étre utilisée qu'avec 'aspirateur robotique Omni C20. Ne pas
utiliser la Station avec d'autres unités ou recharger des piles non rechargeables. Une station
adaptée a un type de pack de batteries peut créer un risque d'incendie lorsqu'elle est
utilisée avec un autre pack de batteries.

- Lappareil ne doit pas étre utilisé s’il est tombé, s’il présente des signes visibles
d’endommagement ou s'il présente des fuites.
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- L'appareil passera en mode économie d'énergie lorsque vous appuierez sur le bouton de

recharge du robot et le maintiendrez enfoncé pendant 10 secondes. Pour sortir de ce mode,
appuyez sur le bouton de recharge et maintenez-le enfoncé pendant 10 secondes.

- Ne pas utiliser de batteries non rechargeables. Remplacez uniquement avec le modele de

batterie : T290H. Avant de retirer la batterie, éteignez cet appareil. Pour retirer la batterie,
desserrez les vis du fond, puis retirez le capot arriere. Débranchez le connecteur de la batterie
pour la retirer. Le connecteur de la batterie ne s'adapte que dans un sens. Sile connecteur
ne rentre pas lors de la connexion, inversez le connecteur. La batterie usagée doit étre placée
dans un sac en plastique hermétique et éliminée en toute sécurité, conformément aux
reglementations environnementales locales.

- Pour entrer en mode eéconomie d'énergie lorsque 'appareil n'est pas connecteé a Internet,

maintenez enfonceé le bouton de recharge sur le robot pendant 10 secondes. Ensuite,
I'indicateur de la station restera allumé pendant 1 seconde, puis s'éteindra pendant 10
secondes (CEC : L'indicateur de la station s'éteindra en mode économie d'énergie). Pour
quitter ce mode, appuyez brievement sur le bouton d'alimentation.

- (Pour les Etats-Unis et le Canada) Pour réduire le risque de choc électrique, cet appareil est

équipé d’une fiche polarisée (une lame est plus large que I'autre). Cette fiche ne peut étre
insérée dans une prise polarisée que dans un sens. Sila fiche ne s’insére pas complétement
dans la prise, inversez la fiche. Si elle ne s’adapte toujours pas, contactez un électricien
qualifie pour installer la prise adequate. Ne modifiez pas la fiche de quelque fagon que ce
Soit.
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CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Avis

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique :

Ne jetez pas les appareils électriques de la méme maniére que les déchets municipaux non triés ; utilisez une infrastructure de

collecte séparée. Contactez vos autorités locales pour obtenir des informations sur les systemes de collecte disponibles.Si des
appareils électriques sont jetés dans des décharges ou des dépotoirs, des substances dangereuses peuvent s'infiltrer dans les eaux
souterraines et entrer dans la chaine alimentaire, nuire & votre santé et votre bien-étre. Lors du remplacement d’anciens appareils
par des neufs, le revendeur est légalement tenu de reprendre votre ancien appareil a des fins de mise au rebut gratuitement.

Déclaration de conformité de la FCC

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant provoquer un fonctionnement
indésirable.

Attention : Des changements ou des modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité
peuvent annuler I'autorité de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Remarque : cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de la classe B,
en vertu de la partie 15 des regles de la FCC. Ces restrictions ont pour objectif de fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet équipement géneére, utilise et émet de I'énergie de fréquence radio et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n‘est nullement garanti qu'aucune
interférence ne se produira dans une installation particuliere. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a

la réception des signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre détecté en mettant 'équipement sous et hors tension,
I'utilisateur est invité & essayer de corriger le probléme par I'un des moyens suivants : (1) Réorienter ou repositionner 'antenne

de réception. (2) Eloigner I'équipement du poste de réception. (3) Brancher I'équipement sur une prise appartenant & un circuit
différent de celui du récepteur. (4) consulter le revendeur ou un technicien expérimenté en radio/télévision pour obtenir une
assistance.

L'importateur suivant est la partie responsable (pour les questions relatives au réglement FCC uniquement).
Nom de la société : POWER MOBILE LIFE, LLC

Adresse : 400 108th Ave NE Ste 400, Bellevue, WA 98004-5541

Téléphone : +1(800) 994 3056
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Déclaration de conformité avec les normes d'exposition aux RF

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations FCC/IC fixées pour un environnement non contrdlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimum de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Déclaration de conformité avec le Cahier des charges d'ISDE (Innovation,
Sciences et Développement économique Canada)

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes au Cahiers des charges sur les normes
radioélectriques (CNR) applicables aux appareils exempts de licence d'ISDE. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas créer d’interférences nuisibles.

2. Cet appareil doit tolérer les interférences regues, ce qui inclut les interférences qui risquent de provoquer une utilisation
indésirable.

Cet appareil numérique de Classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

This device contains license-exempt transmitters/receivers that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada's license-exempt RSS. Its operation is subject to the following two conditions:

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux RSS exempts de licence d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

This sentence is already in French and it means "This device must not cause interference."

This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable de
l'appareil.

This sentence is already in French. It translates to: "Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme canadienne
ICES-003"

Déclaration de conformité

Ce produit est conforme aux exigences en matiere d'interférences radio de la Communauté européenne. Par la présente, Anker
Innovations Limited déclare que I'équipement radio de type T2280 est conforme & la Directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la
Déclaration de conformité pour I'UE est disponible sur le site Web suivant :

Recommandation de téléchargement : https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad.

La puissance de sortie maximale est inférieure & 20 dBm (pour I'UE).

Bande de fréquence : Bande 2,4 G (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
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Déclaration du PSTI au Royaume-Uni

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que cet appareil est conforme au reglement de 2023 sur la sécurité des
produits et l'infrastructure des télécommunications (exigences de sécurité pour les produits connectables pertinents). Pour la
declaration de conformite, visitez le site Web : https://www.eufy.com/uk/psti-related.

Déclaration de conformité GB

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que le produit de type T2280 est conforme au Reéglement sur les équipements
radio de 2017 et au Reglement sur la restriction de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les equipements
électriques et électroniques de 2012. Le texte intégral de la déclaration de conformité GB est disponible sur le site Web suivant :
https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

L'importateur suivant est la partie responsable des questions relatives a I'UE et au Royaume-Uni.

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom

Fabricant:

Anker Innovations Limited

Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong

Avis de marque commerciale

- Amazon, Echo, Alexa et tous les logos associés sont des marques commerciales d'’Amazon.com, Inc. ou de ses filiales.

- Apple et le logo Apple sont des marques deposees d'Apple Inc., enregistrees aux Etats-Unis et dans d'autres pays. App Store
est une marque de service d'Apple Inc., enregistrée aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

- Google Play et le logo Google Play sont des marques de Google Inc.

- Google Home est une marque commerciale de Google Inc.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA
SICUREZZA

Suondo si utilizza un apparecchio elettrico, dovrebbero essere sempre prese precauzioni di
ase, tra Cui:

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE
QUESTO APPARECCHIO

AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche o lesioni:

-Non abbandonare I'apparecchio quando € collegato. Scollegare I'apparecchio dalla presa
quando non in uso e prima della manutenzione.

- Non usare come giocattolo. E necessario prestare la massima attenzione quando & utilizzata
da o in prossimita di bambini.

- Utilizzare solo come descritto in questo manuale. Utilizzare solo accessori raccomandati dal
produttore.

- Non utilizzare con un cavo o una spina danneggiati. Se lI'apparecchio non funziona come
dovrebbe, € caduto, & stato danneggiato, e stato lasciato all'aperto o € caduto in acqua,
riportarlo ad un centro di assistenza.

-Non tirare o trasportare lI'apparecchio tramite il cavo, non utilizzare il cavo come
impugnatura, non chiudere la porta sul cavo, né tirarlo attorno ad angoli o spigoli vivi. Non
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far passare 'apparecchiatura sul cavo. Tenere il cavo distante da superfici calde.
- Non scollegare I'apparecchio tirando il cavo. Per scollegare, afferrare la spina, non il cavo.
-Non maneggiare la spina o I'apparecchio con le mani bagnate.

- Non inserire oggetti nelle aperture. Non utilizzare I'apparecchio con alcuna apertura
bloccata (compresa l'apertura dell'elettrolizzatore); mantenere I'apparecchio libero da
polvere, lanugine, capelli e qualsiasi cosa possa ridurre il flusso d'aria.

- Tenere capelli, indumenti larghi, dita e tutte le parti del corpo lontano dalle aperture e dalle
parti in movimento.

- Spegnere tutti i controlli prima di scollegare.

- Prestare particolare attenzione durante la pulizia sulle scale. In caso di dislivello nell'area di
pulizia dovuto a un gradino o una scalq, € necessario azionare l'apparecchio per accertarsi
che sia in grado di rilevare il gradino senza cadere oltre il bordo. Potrebbe essere necessario
posizionare una barriera fisica sul bordo per evitare che l'apparecchio cada. Accertarsi che
la barriera fisica non costituisca un pericolo di inciampo.

- Non utilizzare per raccogliere liquidi inflammabili o combustibili, come benzina, né utilizzare in
aree in cui tali liquidi potrebbero essere presenti.

- Non raccogliere nulla che stia bruciando o emettendo fumo, come sigarette, fiammiferi o
cenere calda.

- Non utilizzare senza il contenitore della polvere o i filtri in posizione.

. ﬁ: Solo per uso in ambienti interni. Non utilizzare all'aperto o su superfici bagnate.
Lelettrodomestico e destinato all'uso domestico.

-Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza. La mancata osservanza delle
avvertenze e delle istruzioni potrebbe provocare scosse elettriche, incendi e/o lesioni gravi.

- Impedire I'avvio involontario dell'apparecchio. Accertarsi che l'interruttore sia in posizione
OFF prima di sollevare o trasportare lI'apparecchio. Il trasporto dell'apparecchio con il dito
sull'interruttore o la relativa alimentazione con l'interruttore acceso potrebbe provocare
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incidenti.
- Utilizzare gli apparecchi esclusivamente con pacchi batterie appositamente designati. L'uso
di pacchi batterie di altro tipo pud comportare il rischio di lesioni e incendi.

-Quando il pacco batteria non € in uso, tenerlo lontano da altri oggetti metallici, come
graffette, monete, chiavi, chiodi, viti o altri piccoli oggetti metallici, che possono creare
un collegamento da un terminale all'altro. Il cortocircuito tra i terminali della batteria pud
causare ustioni o incendi.

-In caso di uso improprio,la batteria potrebbe espellere del liquido; evitarne il contatto. In
caso di contatto accidentale, sciacquare con acqua. Se il liquido entra in contatto con
gli occhi, richiedere subito I'intervento di un medico. Liquido sprizzato dalla batteria pud
causare irritazioni o ustioni.

- Non utilizzare il gruppo batteria o 'apparecchio se danneggiati o modificati. Le batterie
danneggiate o modificate possono avere un comportamento imprevedibile con
conseguente rischio di incendi, esplosioni o lesioni.

-Non esporre il pacco batteria o I'apparecchio a fuoco o temperature eccessive.
L'esposizione al fuoco o ad una temperatura superiore a 130°C/266 F pud causare esplosioni.

- Seguire tutte le istruzioni per la ricarica e non caricare I'apparecchio oltre l'intervallo di
temperatura specificato nelle istruzioni. Ricaricare in modo inadeguato o a temperature non
comprese nell’intervallo specificato pud danneggiare la batteria e aumentare il rischio di
incendi.

- Far eseguire gli interventi di manutenzione da un tecnico qualificato che utilizza solo parti di
ricambio identiche agli originali. Cio garantird la sicurezza del prodotto.

-Non modificare né tentare di riparare l'apparecchio o il pacco batterie, a eccezione di
quanto indicato nelle istruzioni per I'uso e la manutenzione.

. Coriocore, utilizzare e conservare l'apparecchio a una temperatura ambiente compresa tra 5
e 40°C.
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- Allontanare i cavi di altri apparecchi dall'area da pulire.

- Non utilizzare I'apparecchio in una stanza con candele accese posizionate su mobili che
I'apparecchio potrebbe colpire o urtare accidentalmente.

- Non consentire ai bambini di sedersi sull'apparecchio.

- lapparecchio pud essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienze e conoscenze in
materia, se supervisionati o istruiti sull'uso sicuro dell'apparecchio e se ne comprendono
i pericoli connessi. | bambini non devono giocare con questo apparecchio. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utente non devono essere eseguite da bambini senza
supervisione.

-Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, da un suo
agente di assistenza o da personale qualificato per evitare rischi.

- lapparecchio contiene batterie che possono essere sostituite solo da persone qualificate.

- La spina deve essere rimossa dalla presa di corrente prima della pulizia o della
manutenzione della docking station.

-1l passaggio dell'apparecchio sopra il cavo di alimentazione potrebbe generare una
situazione di pericolo.

- ATTENZIONE: Per la ricarica della batteria, utilizzare solo la stazione T29J9 fornita con questo
apparecchio.

- La stazione di ricarica e da utilizzare esclusivamente con il robot aspirapolvere Omni C20.
Non utilizzare la Stazione con altre unitd o ricaricare batterie non ricaricabili. Una stazione
adatta per un tipo di batteria puo creare un rischio di incendio se utilizzata con un'altra
batteria.

- Llapparecchio non deve essere utilizzato dopo una cadutaq, se presenta segni visibili di
danneggiamento o se presenta perdite.
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- L'elettrodomestico passera alla modalita di risparmio energetico quando si preme e si
tiene premuto il pulsante di ricarica sul robot per 10 secondi. Per uscire da questa modalitd,
premere e tenere premuto il pulsante di ricarica per 10 second.i.

- Non utilizzare batterie non ricaricabili. Sostituire solo con il modello di batteria: T290H. Prima
di rimuovere la batteria, spegnere l'apparecchio. Per rimuovere la batteria, svitare prima
le viti sulla base, quindi rimuovere il coperchio posteriore. Scollegare il connettore per
rimuovere la batteria. Il connettore della batteria pud essere collegato in un solo modo.

Se non si riesce a collegare il connettore, provare a girarlo. La batteria usata deve essere
inserita in una busta di plastica sigillata e smaltita in modo sicuro, conformemente alle
normative ambientali locali.

- Per entrare in modalita di risparmio energetico quando il dispositivo non € connesso a
Internet, tenere premuto il pulsante di ricarica sul robot per 10 secondi. Quindi l'indicatore
della stazione rimarrd acceso per 1secondo e poi si spegnerd per 10 secondi (CEC:
L'indicatore della stazione si spegnerd in modalita di risparmio energetico). Per uscire da
questa modalitd, premere brevemente il pulsante di accensione.

- (Per Stati Uniti e Canada) Per ridurre il rischio di scosse elettriche, I'apparecchio &€ dotato
di una spina polarizzata (una spina & piu larga dell'altra). La spina si inserisce in una presa
polarizzata solo in un modo. Se la spina non si inserisce completamente nella presq, invertire
la spina. Se la spina non si inserisce ancora completamente, far installare una presa
adeguata da un elettricista qualificato. Non modificare in alcun modo la spina.
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CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Avviso

Questo simbolo sul dispositivo o sulla confezione indica quanto segue:
Non smailtire gli apparecchi elettrici come rifiuti urbani misti, utilizzare le strutture di raccolta differenziata. Contattare le

autoritd locali per informazioni sui sistemi di raccolta in vigore.Se gli apparecchi elettrici vengono smailtiti in discariche, le
sostanze pericolose possono infiltrarsi nel terreno e raggiungere le acque sotterranee entrando cosi nella catena alimentare e

I danneggiando la salute e il benessere delle persone.Quando si sostituiscono i vecchi apparecchi con quelli nuovi, il rivenditore &
legalmente obbligato a riprendere il vecchio apparecchio quanto meno a scopo di smaltimento gratuito.

Dichiarazione di conformita

Questo prodotto &€ conforme ai requisiti della Comunita europea relativi alle interferenze radio. Con la presente, Anker
Innovations Limited dichiara che I'equipaggiamento radio di tipo T2280 € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. |l testo completo
della Dichiarazione di Conformita UE & disponibile sul seguente sito Web:

Consiglia di scaricare il seguente tipo di articolo: https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

La potenza massima di uscita & inferiore a 20 dBm (per I'UE).

Banda di frequenza: Banda 2,4 G (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Avvisi sui marchi

- Amazon, Echo, Alexa e tutti i relativi loghi sono marchi di Amazon.com, Inc. o delle sue affiliate.

- Apple e il logo Apple sono marchi di Apple Inc. registrati negli Stati Uniti e in altri paesi. App Store € un marchio di servizio di
Apple Inc. registrato negli Stati Uniti e in altri paesi.

- Google Play e il logo Google Play sono marchi di Google Inc.

- Google Home & un marchio di Google Inc.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Al usar un aparato electrico, se debe tomar en todo momento una serie de precauciones
lbdsicas, como las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL
APARATO

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones:

-No deje este aparato sin vigilar cuando esté enchufado. Desenchufelo de la toma de
corriente cuando no lo esté usando y antes de repararlo.

-No debe usarse como un juguete. Se requiere supervision atenta tanto si los niflos utilizan la
aspiradora como si se utiliza cerca de ellos.

- Use solo segun lo descrito en este manual. Utilice solo los accesorios recomendados por el
fabricante.

-No lo utilice con un cable o enchufe dafiado. Si el aparato no funciona como debieraq, se ha
caido, danado, dejado al aire libre o se ha caido al agua, entréguelo al servicio técnico.

- No use el cable para tirar de la aspiradora o transportarla ni como asa, no lo deje en medio
al cerrar una puerta y no tire de él al pasar por esquinas o bordes afilados. No pase la
aspiradora por encima del cable. Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

-No desenchufe el cable tirando de él. Para desenchufarla, tire del enchufe, no del cable.
-No manipule el enchufe ni el aparato con las manos mojadas.
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- No ponga objetos en los orificios. No lo use con ninguna abertura bloqueada (incluida la del
electrolizador); procure que no entre polvo, pelusas, pelos ni cualquier residuo que puedan
obstruir el flujo de aire.

- Mantenga el cabello, la ropa suelta, los dedos y todas las partes del cuerpo alejados de las
aberturas y partes moviles.

- Apague todos los controles antes de desenchufar el dispositivo.

- Tenga especial cuidado cuando limpie escaleras. Si hay una caida en el area de limpieza
debido a un escaldn o escalera, deberd operar el aparato para asegurarse de que pueda
detectar el escaldn sin caerse por el borde. Puede ser necesario colocar una barrera fisica
en el borde para evitar que el aparato se caiga. Asegurese de que la barrera fisica no sea
un peligro de tropiezo.

- No lo utilice para aspirar liquidos inflamables o combustibles, como gasolina, ni lo utilice en
zonas donde estos liquidos puedan estar presentes.

- No recoja nada que esté quemandose o expulsando humo, como cigarrillos, cerillas o
cenizas calientes.

- No utilice el aparato sin haber colocado antes el contenedor para polvo o los filtros.

. ﬂ: Solo para uso en interiores. No utilice el dispositivo en exteriores ni sobre superficies mojadas. El
electrodoméstico esta destinado para uso domestico.

-Lea todas las advertencias e instrucciones de seguridad. Si no sigue las advertencias e
instrucciones, podria provocar descargas eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

- Evite el arranque involuntario del aparato. Asegurese de que el interruptor esté en la
posicion de apagado antes de levantar o transportar el aparato. No transporte el aparato
con el dedo sobre el interruptor ni lo cargue mientras esté encendido porque esto puede
provocar accidentes.

- Use el aparato solo con baterias especificamente designadas. El uso de otras baterias
puede conducir a un riesgo de lesiones e incendio.
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- Cuando la bateria no esté en uso, manténgala alejada de otros objetos metdlicos, como
clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos metdlicos pequefos que puedan
hacer una conexion de un terminal a otro. Hacer un cortocircuito entre los terminales de la
bateria puede causar quemaduras o un incendio.

- Si se usa de forma indebida, el liquido podrd salirse de la bateria y debe evitar tocarlo. Si
entra en contacto con el liquido accidentalmente, aclare con agua. Si el liquido entra en
contacto con los 0jos, busque ayuda médica inmediatamente. El liquido expulsado de la
bateria puede causar irritacion o quemaduras.

- No utilice la bateria ni el dispositivo si han sufrido dafios o se han modificado. Las baterias
danadas o modificadas pueden comportarse de forma impredecible y provocar un
incendio, explosion o riesgo de lesiones.

-No exponga la bateria o el aparato al fuego 0 a temperaturas extremas. La exposicion al
fuego o a una temperatura superior a 130 °C (266 °F) podria hacer que explote.

-Lea y siga todas las instrucciones del procedimiento de carga y no cargue el aparato en
Zonas a una temperatura superior o inferior a la indicada en las instrucciones. La carga
incorrecta o a temperaturas fuera del intervalo especificado puede provocar dafos en la
bateria y aumentar el riesgo de incendio.

-La reparacion o mantenimiento lo debe realizar un técnico especializado que trabaje solo
con piezas de repuesto idénticas. De esta manera, se asegurard de mantener la seguridad
del producto.

- No modifigue ni intente reparar el aparato o la bateria, a excepcion de lo que se indique en
las instrucciones de uso y mantenimiento.

- Cargue, use y guorde el aparato en entornos con un rango de temperatura ambiente de
entre 5°Cy 40 °C.

- Aleje los cables de otros dispositivos del drea por limpiar.
- No opere el aparato en una habitacidén que tenga velas encendidas en muebles que el
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aparato pueda golpear o con los que pueda chocar accidentalmente.
- No permita que los niflos se sienten sobre el aparato.

- El aparato lo pueden utilizar nifos a partir de 8 afos y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, si han
recibido supervisidon o instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprenden los
peligros que comporta. Los nifos no deben jugar con el aparato. Los nilos no deben
realizar la limpieza ni el mantenimiento sin supervision.

- Si el cable de alimentacion estd dainado, lo deberd reemplazar el fabricante, el responsable
del servicio técnico o una persona igualmente cualificada para evitar posibles peligros.

- El aparato incluye baterias que solo las pueden reemplazar técnicos cualificados.

- El enchufe debe desconectarse de la toma de corriente después de su uso y antes de limpiar
o realizar el mantenimiento de la base de carga.

- Puede ser peligroso dejar que el aparato pise el cable de alimentacion.

- ADVERTENCIA: Para fines de recarga de la bateriq, utilice Unicamente la estacion T29J9
suministrada con este aparato.

- La estacion de carga solo debe ser utilizada con la aspiradora robdtica Omni C20. No utilice
la Estacion con otras unidades ni recargue baterias no recargables. Una estacion que sea
adecuada para un tipo de paquete de baterias puede crear un riesgo de incendio cuando
se utiliza con otro paquete de baterias.

- El aparato no debe usarse si se ha caido, si hay signos visibles de dafios o si presenta fugas.

- El electrodoméstico cambiard al modo de ahorro de energia cuando presione y mantenga
presionado el botdn de recarga en el robot durante 10 segundos. Para salir de este modo,
presione y mantenga presionado el botdn de recarga durante 10 segundos.

- No utilice baterias que no sean recargables. Reemplace solamente con el modelo de
bateria: T290H. Antes de retirar la bateria, apague este aparato. Para extraer la bateria,
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desatornille primero los tornillos de la parte inferior y, a continuacion, extraiga la tapa
trasera. Desconecte el conector de la bateria para quitar la bateria. El conector de la
bateria solo encaja de una manera. Si el conector no encaja durante la conexioén, invierta
el conector. La bateria usada se debe colocar en una bolsa de plastico sellada y se debe
desechar de forma segura y de conformidad con las normativas ambientales locales.

- Para entrar en modo de ahorro de energia cuando el dispositivo no estd conectado a
Internet, mantenga presionado el botdn de recarga en el robot durante 10 segundos. Luego,
el indicador de la estacion permanecerd encendido durante 1 segundo y luego se apagara
durante 10 segundos (CEC: El indicador de la estacion se apagard en modo de ahorro de
energia). Para salir de este modo, presione brevemente el botén de encendido.

- (Para EE. UU. y Canadd) Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este aparato cuenta
con un conector polarizado (con una clavija que es mds ancha que la otra). Este conector se
puede enchufar en una toma de corriente polarizada de una sola manera. Si el conector no
encaja bien en la toma de corriente, dele la vuelta al conector. Si no se consigue conectar,
poéngase en contacto con un electricista cualificado para que le instale una toma correcta.
No cambie el conector de ninguna manera.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

Aviso
Este simbolo en el dispositivo o en su embalaje indica lo siguiente:
No deseche los aparatos eléctricos como residuos urbanos sin clasificar; utilice instalaciones de recogida independientes. Pbngase
en contacto con las autoridades locales para obtener informacion sobre los sistemas de recogida disponibles.Si se desechan
dispositivos eléctricos en vertederos o basureros, pueden filtrarse sustancias peligrosas hasta las aguas subterrdneasy llegar a la

cadena alimenticia, lo que supondria un dafio para su salud y bienestar.A la hora de cambiar aparatos viejos por otros nuevos, el
vendedor o distribuidor estd obligado por ley a retirar el aparato antiguo para su eliminacién sin coste alguno.
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Declaracion de conformidad

Este producto cumple con los requisitos de radiointerferencias de la Comunidad Europea. Por la presente, Anker Innovations
Limited declara que el equipo de radio tipo T2280 cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaraciéon de
conformidad de la UE estd disponible en el siguiente sitio web:

Recomendamos descargar el archivo en el siguiente enlace: https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad.

La potencia maxima de salida es inferior a 20 dBm (para la UE).
Banda de frecuencia: Banda de 2,4 G (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Aviso de marcas registradas

- Amazon, Echo, Alexa y todos los logotipos relacionados son marcas comerciales de Amazon.com, Inc. o sus filiales.

- Apple y su logotipo son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los EE. UU. y en otros paises. App Store es una
marca de servicio de Apple Inc,, registrada en los EE. UU. y en otros paises.

- Google Play y su logotipo son marcas comerciales de Google Inc.

- Google Home es una marca comercial de Google Inc.
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BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Neem bij het gebruik van een elektrisch apparaat altijd de volgende
basisvoorzorgsmaatregelen in acht:

LEES ALLE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK VAN DIT APPARAAT
WAARSCHUWING

Om het risico op brand, elektrische schokken of letsel te verkleinen:

- Laat dit apparaat niet achter terwijl de stekker in het stopcontact zit. Haal de stekker uit het
stopcontact als het apparaat niet wordt gebruikt en voordat u onderhoud pleegt.

- Niet als speelgoed gebruiken. Er is veel aandacht vereist wanneer het product wordt gebruikt
door of in de buurt van kinderen.

- Gebruik het apparaat alleen zoals beschreven in deze handleiding. Gebruik alleen door de
fabrikant aanbevolen hulpstukken.

- Niet gebruiken met een beschadigd netsnoer of stekker. Als dit apparaat niet naar behoren
werkt, is gevallen, beschadigd, buiten heeft gestaan of in het water is gevallen, moet u het
naar een onderhoudscentrum brengen.

- Trek of draag het apparaat niet aan het netsnoer, gebruik het snoer niet als handvat en let
erop dat het netsnoer niet tussen een deur bekneld raakt of langs scherpe randen of hoeken
wordt getrokken. Laat het apparaat niet over het snoer lopen. Houd het snoer uit de buurt
van verwarmde oppervlakken.
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- Trek niet aan het netsnoer om de stekker vit het stopcontact te halen. Als u het apparaat wilt
loskoppelen, pak dan de stekker vast, niet het snoer.

- Raak de stekker of het apparaat niet met natte handen aan.

- Doe geen voorwerpen in de openingen. Gebruik het apparaat niet als een opening
(waaronder de electrolyseropening) is geblokkeerd. Houd openingen vrij van stof, pluisjes,
haar en alles wat de luchtstroom kan beperken.

- Houd haar, losse kleding, vingers en andere lichaamsdelen uit de buurt van openingen en
bewegende delen.

- Schakel alle bedieningselementen uit voordat u de stekker uit het stopcontact haalt.

- Wees extra voorzichtig bij het reinigen op trappen. Als in het reinigingsgebied een plek is
waar het apparaat van een trede of trap kan vallen, moet u het apparaat zo bedienen dat
het de trede kan detecteren zonder over de rand te vallen. Het kan nodig zijn om aan de
rand een fysieke barriere te plaatsen om te voorkomen dat het apparaat valt. Zorg dat de
fysieke barriere geen struikelgevaar vormt.

- Niet gebruiken voor het opzuigen van ontvlambare of brandbare vloeistoffen, zoals benzine,
of gebruiken in gebieden waar deze vloeistoffen aanwezig kunnen zijn.

- Pak niets op dat brandt of rookt, zoals sigaretten, lucifers of hete as.
- Gebruik het apparaat niet zonder de opvangbak of de filters.

: alleen voor gebruik binnenshuis. Gebruik het apparaat niet buitenshuis of op natte opperviakken.

Het apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

- Lees alle veiligheidswaarschuwingen en instructies. Het niet opvolgen van de
waarschuwingen en instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand en ernstig letsel.

- Voorkom dat het apparaat onbedoeld kan starten. Zorg ervoor dat de schakelaar in de uit-
stand staat voordat u het apparaat oppakt of draagt. Als u het apparaat met uw vinger op
de schakelaar draagt of de stekker in het stopcontact steekt als de schakelaar aanstaat,
kan dit ongelukken veroorzaken.
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- Gebruik apparaten alleen met de daarvoor aangewezen accu’s. Het gebruik van andere

accu’s kan brand of letsel veroorzaken.

- Als de accu niet in gebruik is, houdt u hem uit de buurt van metalen voorwerpen zoals

paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven en andere kleine metalen voorwerpen
die beide polen met elkaar kunnen verbinden. Het kortsluiten van de accupolen kan
brandwonden en brand veroorzaken.

- Onder verkeerde omstandigheden kan er vloeistof uit de accu lekken; vermijd contact met

de accu. Als u in contact komt met vloeistof uit de accu, moet u het lichaamsdeel met water
afspoelen. Als vioeistof in contact met de ogen komt, moet u meteen medische hulp zoeken.
Uit de accu gelekte vloeistof kan irritatie en brandwonden veroorzaken.

- Gebruik geen accu of apparaat dat is beschadigd of aangepast. Beschadigde of

aangepaste accu's kunnen onvoorspelbaar gedrag vertonen en dit kan leiden tot brand,
explosies of letselgevaar.

- Stel het accupakket of apparaat niet bloot aan brand of extreme temperaturen. Blootstelling

aan vuur of temperaturen boven 130°C/266°F kan een explosie veroorzaken.

- Volg alle instructies voor het opladen en laad het apparaat niet op als het warmer of kouder

is dan het in de instructies genoemde temperatuurbereik. Onjuist opladen of opladen bij
temperaturen buiten het gespecificeerde bereik kan leiden tot schade aan de accu en het
risico op brand verhogen.

- Laat onderhoud alleen uvitvoeren door een gekwalificeerde onderhoudsmonteur met

vitsluitend identieke vervangende onderdelen. Zo kan de veiligheid van het product
behouden blijven.

- Probeer het apparaat of het accupakket niet te wijzigen of repareren, behalve zoals

aangegeven in de instructies voor gebruik en onderhoud.

- De kamertemperatuur voor het opladen, gebruiken en opslaan van het apparaat moet

tussen 5 en 40 °C/41-104°F zijn.

- Verwijder netsnoeren van andere apparaten uit de ruimte die wordt gereinigd.
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- Gebruik het apparaat niet in een ruimte met brandende kaarsen op meubels waar het
apparaat per ongeluk tegenaan kan stoten.

- Laat kinderen niet op het apparaat zitten.

- Het apparaat kan worden gebruikt door kinderen van acht jaar en ouder en personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of gebrek aan ervaring en kennis,
mits ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en de erbij betrokken gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met dit apparaat
spelen. Zonder toezicht mogen kinderen dit apparaat niet reinigen of onderhouden.

- Als het netsnoer is beschadigd, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn
onderhoudsmonteur of vergelijkbaar gekwalificeerde personen om gevaar te voorkomen.

- Het apparaat bevat een accu die alleen door vakmensen kan worden vervangen.

- Voordat het basisstation wordt gereinigd of onderhouden, moet de stekker uit het
stopcontact worden gehaald.

- Als het apparaat over zijn netsnoer heen rijdt, kan dat gevaar opleveren.

- WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen van de batterij alleen het T29J9-station dat bij
dit apparaat wordt geleverd.

- Het oplaadstation mag alleen worden gebruikt met de Omni C20-robotstofzuiger. Gebruik het
Station niet met andere eenheden of laad niet-oplaadbare batterijen niet op. Een station dat
geschikt is voor één type batterijpakket kan een risico op brand veroorzaken wanneer het
wordt gebruikt met een ander batterijpakket.

- Het apparaat mag niet worden gebruikt als het is gevallen, als er zichtbare tekenen van
schade zijn of als het lekt.

- Het apparaat schakelt over naar de energiebesparende modus wanneer u gedurende 10
seconden op de oplaadknop van de robot drukt en ingedrukt houdt. Om deze modus te
verlaten, druk en houd de oplaadknop 10 seconden ingedrukt.

- Gebruik geen niet-oplaadbare accu’s. Vervang alleen met het batterijmodel: T290H. Schakel
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dit apparaat vit voordat u de accu verwijdert. Als u de accu wilt verwijderen, schroef dan
eerst de schroeven op de onderkant los en verwijder vervolgens de achterkant van de
behuizing. Verwijder de accustekker om de accu te verwijderen. De stekker van de accu
past maar op één manier. Als de stekker niet past, moet u hem omdraaien. Plaats de
gebruikte accu in een afgesloten plastic zak en gooi deze veilig weg in overeenstemming met
de plaatselijke milieuvoorschriften..

-Om de energiebesparingsmodus in te schakelen wanneer het apparaat niet is verbonden

met het internet, houdt u de oplaadknop op de robot 10 seconden ingedrukt. Vervolgens blijft
de stationindicator 1 seconde branden en gaat dan 10 seconden uit (CEC: De stationindicator
gaat uit in de energiebesparingsmodus). Om deze modus te verlaten, drukt u kort op de aan/
vit-knop.

- (Voor de VS en Canada) Om het risico op een elektrische schok te verkleinen, heeft dit

apparaat een gepolariseerde stekker (één pen is breder dan de andere). Deze stekker past
maar op één manier in een gepolariseerd stopcontact. Als de stekker niet helemaal in het
stopcontact past, moet u de stekker omdraaien. Als hij nog steeds niet past, moet u door
een gekwalificeerde elektricien een passend stopcontact laten plaatsen. Pas de stekker op
geen enkele manier aan.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Kennisgeving

contact op met uw gemeente voor informatie over de beschikbare inzamelsystemen.Wanneer elektrische apparaten terechtkomen
op stortterreinen of vuilstortplaatsen, kunnen gevaarlijke stoffen naar het grondwater lekken en in de voedselketen terechtkomen,
wat nadelig is voor uw gezondheid en welzijn.Als u oude apparaten door nieuwe vervangt, is de winkelier wettelijk verplicht om uw
oude apparaat gratis terug te nemen.

Dit symbool op het apparaat of de verpakking betekent het volgende:
Gooi elektrische apparaten niet weg samen met huishoudelijk restafval, maar maak gebruik van aparte inzamelpunten. Neem
| ]
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Verklaring van conformiteit

Dit product voldoet aan de EU-vereisten met betrekking tot radio-interferentie. Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat het
radiotoestel type T2280 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de conformiteitsverklaring voor de EU is beschikbaar
op de volgende website:

Vertaal de volgende zin naar het Nederlands: https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

De maximale uvitgangsvermogen is minder dan 20 dBm (voor de EU).

Frequentieband: 2,4G-band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Conformiteitsverklaring voor het VK

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat het producttype 72280 voldoet aan de Radio Equipment Regulations 2017 en de The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012. De volledige tekst
van de GB-verklaring van conformiteit is beschikbaar op de volgende website:

Vertaal de volgende zin naar het Nederlands: https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

De volgende importeur is de verantwoordelijke partij voor EU- en VK-zaken:

ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Minchen, Duitsland

Handelsmerkverklaring

- Amazon, Echo, Alexa en alle bijbehorende logo's zijn handelsmerken van Amazon.com, Inc. of zijn gelieerde ondernemingen.

- Apple en het Apple-logo zijn handelsmerken van Apple Inc., gedeponeerd in de VS en andere landen. App Store is een
servicemerk van Apple Inc., gedeponeerd in de VS en andere landen.

+ Google Play en het Google Play-logo zijn handelsmerken van Google Inc.

- Google Home is een handelsmerk van Google Inc.
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzgdzenia elektrycznego zawsze nalezy przestrzegac podstawowych
Srodkow ostroznosci, w tym nastepujgceych:

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM TEGO
URZADZENIA

UWAGA

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym i innych obrazen:

- Nie pozostawiaqj tego urzgdzenia podtgczonego do prgdu. Odtqcz od gniazdka, gdy
urzqdzenie nie jest uzywane, oraz przed serwisowaniem.

- Nie uzywaij jako zabawki. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas uzytkowania
przez dzieci lub w ich poblizu.

- Uzywaj tylko zgodnie z opisem w tej instrukcji. Uzywaj wytgcznie akcesoridw zalecanych przez
producenta.

- Nie korzystaj z urzgdzenia, jesli przewdd lub wtyczka sg uszkodzone. Jesli to urzqgdzenie
nie dziata prawidtowo, zostato upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewnagtrz lub
zanurzone w wodzie, nalezy je zwrdci¢ do centrum serwisowego.

- Nie ciggnij ani nie przenos urzqgdzenia za przewdd, nie uzywaj przewodu jako uchwytu, nie
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przytrzaskuj przewodu drzwiami ani nie przeciqggaj przewodu wokot ostrych krawedzi lub
naroznikow. Nie ciggnij urzqgdzenia za przewod. Trzymaj przewod z dala od rozgrzanych
powierzchni.

- Nie wyciqgaj wtyczki, ciggngc za przewdd. Aby odtqczy¢, chwyc wtyczke, a nie przewod.
- Nie dotykaj wtyczki ani urzgdzenia mokrymi rekoma.

- Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otwordw. Nie uzywaj z zablokowanym jakimkolwiek
otworem (w tym otworem elektrolizera); dbagj o to, aby w otworzenie nie znalazty sie
zabrudzenia, wtosy i nic innego, co moze ograniczac¢ przeptyw powietrza.

- Wiosy, luZzne ubrania, palce i wszystkie czesci ciata nalezy trzymac z dala od otworow i
ruchomych czesci.

- Wytgcz wszystkie elementy sterujgce przed odtgczeniem.

- Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas sprzgtania na schodach. Jesli w obszarze
sprzqtania znajduje sie uskok spowodowany stopniem lub schodami, nalezy obstugiwaé
urzgdzenie w taki sposob, aby mogto wykry¢ go bez ryzyka upadku. Moze byc¢ konieczne
umieszczenie fizycznej bariery na krawedzi, aby zapobiec upadkowi urzgdzenia. Upewnij sie,
ze fizyczna bariera nie tworzy ryzyka upadniecia robota.

- Nie uzywaj do sprzqgtania tatwopalnych lub palnych cieczy, takich jak benzyna, ani w
miejscach, w ktorych takie ciecze mogq sie znajdowacd.

- Nie uzywaj robota do sprzgtania niczego, co sie pali lub wydziela dym, np. papierosow,
zapatek lub gorgcego popiotu.

- Nie uzywaj robota bez zamontowanego pojemnika na kurz lub filtréow.

: Tylko do uzytku wewnetrznego. Nie uzywaj na zewngtrz ani na mokrych powierzchniach.
Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.

- Przeczytaj wszystkie ostrzezenia dotyczqce bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
ostrzezen i instrukcji moze skutkowac¢ porazeniem prgdem elektrycznym, pozarem i/lub
powaznymi obrazeniami.
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- Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu urzqgdzenia. Upewnij sie, ze przetgcznik znajduje

sie w pozycji wytgczonej przed podniesieniem lub przenoszeniem urzgdzenia. Noszenie
urzqdzenia z palcem na wiqgczniku lub witgczanie urzgdzenia, gdy wiqcznik jest w pozyciji
witgczonej, moze prowadzi¢ do wypadkow.

- Uzywaj urzgdzen wytgcznie z akumulatorami przeznaczonymi specjalnie do tego celu. Uzycie

innych akumulatoréw moze prowadzi¢ do ryzyka obrazen i pozaru.

- Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy trzymac¢ go z dala od innych metalowych

przedmiotdw, takich jak spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie, sruby lub inne
mate metalowe obiekty, ktére mogq spowodowac zwarcie miedzy stykami. Zwarcie stykéw
tadowania moze spowodowac¢ oparzenia lub pozar.

- W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze wytrysnqc¢ ciecz; unikaj zetkniecia z niq.

W razie przypadkowego kontaktu przeptuka¢ wodqg. W przypadku kontaktu cieczy z oczami,
natychmiast zasiegnij pomocy medycznej. Ciecz wydostajqca sie z akumulatora moze
powodowac¢ podraznienia lub oparzenia.

- Nie uzywaj akumulatora ani urzqgdzenia, ktore sq uszkodzone lub zostaty poddane

modyfikacjom. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory mogq zachowywac sie w
nieprzewidywalny sposob, co moze skutkowac¢ pozarem, eksplozjg lub ryzykiem obrazen.

- Nie wystawiaj akumulatora ani urzqgdzenia na dziatanie ognia lub nadmiernej temperatury.

Narazenie na ogien lub temperature powyzej 130°C moze spowodowac eksplozje.

- Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczgcymi fadowania i nie taduj urzqdzenia

poza zakresem temperatur okreslonym w instrukcjach. Nieprawidtowe tadowanie lub
tadowanie w temperaturach poza okreslonym zakresem moze uszkodzi¢ baterie i zwiekszy¢
ryzyko pozaru.

- Serwis urzgdzenia nalezy zleca¢ wykwalifikowanym technikom i przeprowadzac go z

wykorzystaniem wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. To zapewni utrzymanie
bezpieczenstwa produktu.

- Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawiac urzqgdzenia lub akumulatora, chyba ze jest to opisane
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w instrukcjach uzytkowania i pielegnacii.

-kadowanie, uzywanie i przechowywanie urzqgdzenia powinno odbywac sie w zakresie
temperatury pokojowej.

5-40°C.
- Umiesc¢ kable od innych urzgdzen poza obszarem sprzgtania.

- Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniu,gdzie na meblach znajdujqg sie zapalone $Swiece,
ktére urzgdzenie moze przypadkowo przewrocic.

- Nie pozwalaj dzieciom siada¢ na urzgdzeniu.

- Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz z brakiem doswiadczenia
i wiedzy, jesli zostaty one odpowiednio poinstruowane lub nadzorowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejq zwiqzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

- Jesdli przewdd zasilajqcey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
serwis lub odpowiednio wykwalifikowane osoby, aby unikng¢ zagrozenia.

- Urzgdzenie zawiera akumlatory, ktore mogqg by¢ wymieniane tylko przez wykwalifikowany
personel.

- Przed czyszczeniem lub konserwacjq stacji dokujgcej wtyczke nalezy wyjq¢ z gniazdka

- W przypadku najechania urzgdzenia na przewod zasilajgcy moze dojs¢ do
niebezpieczenstwa.

- UWAGA: Do tadowania akumlatorow nalezy uzywac wytqcznie stacji T29J9 dostarczonej z tym
urzqdzeniem.

- Stacja tadujgca moze by¢ uzywana wytqgcznie z robotem odkurzajgcym Omni C20. Nie uzywaj
Stacji z innymi urzqgdzeniami ani nie taduj baterii nieprzeznaczonych do tadowania. Stacja
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odpowiednia dla jednego typu akumulatora moze stwarzac ryzyko pozaru przy uzyciu z
innym typem akumulatora.

- Urzgdzenia nie nalezy uzywad, jesli zostato upuszczone, jesli widoczne sq oznaki uszkodzenia

lub przecieka.

- Urzadzenie przejdzie w tryb oszczedzania energii, gdy nacisniesz i przytrzymasz przycisk

tadowania na robocie przez 10 sekund. Aby wyjs¢ z tego trybu, nacisnij i przytrzymaj przycisk
tadowania przez 10 sekund.

- Nie uzywaj baterii nietadowalnych. Wymieniaj tylko na akumulator modelu: T290H. Przed

wyjeciem baterii wytqcz to urzgdzenie. Aby wyjqc baterie, najpierw odkre¢ sruby na spodzie,
a nastepnie zdejmij tylng obudowe. Odtqcz ztqcze baterii, aby wyjgc¢ baterie. Ztgcze
akumulatora mozna zamontowac tylko w jeden sposob. Jesli ztgcze nie pasuje podczas
podtgczania, odwrdc ziqeze. Zuzyte akumlatory nalezy umiesci¢ w szczelnej plastikowej
torbie i bezpiecznie utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska.

- Aby przejs¢ w tryb oszczedzania energii, gdy urzgdzenie nie jest potqgczone z Internetem,

przytrzymaj przycisk tadowania na robocie przez 10 sekund. Potem wskaznik stacji bedzie
$wieci¢ przez 1 sekunde, a nastepnie zgasnie na 10 sekund (CEC: Wskaznik stacji zgasnie w
trybie oszczedzania energii). Aby wyjs¢ z tego trybu, nacisnij przycisk zasilania.

- (Dla USA i Kanady) Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, to urzgdzenie jest

wyposazone w spolaryzowang wtyczke (jedno ostrze jest szersze od drugiego). Ta wtyczka
pasuje do spolaryzowanego gniazdka na jeden sposob. Jesli wtyczka nie pasuje w petni do
gniazdka, obrd¢ jq. Jedli nadal nie pasuje, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem w
celu zainstalowania odpowiedniego gniazdka. Nie modyfikuj wtyczki na zaden sposob.

44 PL



ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
Uwaga

Ten symbol na urzgdzeniu lub jego opakowaniu oznacza:
Nie wyrzucaj urzgdzen elektrycznych razem z nieposortowanymi odpadami komunalnymi; korzysta¢ z oddzielnych punktow zbidrki.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac¢ informacje na temat dostepnych systemoéw zbiodrki.Jesli urzgdzenia elektryczne
sg wyrzucane na wysypiska $mieci, niebezpieczne substancje mogq przenika¢ do wéd gruntowych i trafia¢ do tancucha

I pokarmowego, szkodzgc Twojemu zdrowiu i dobrostanowi.Przy wymianie starych urzgdzen na nowe, sprzedawca jest prawnie
zobowigzany do przyjecia starego urzqgdzenia do utylizacji bez dodatkowych optat.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami dotyczgcymi narazenia na
dziatanie fal radiowych

Ten sprzet spetnia limity narazenia na promieniowanie FCC/IC okreslone dla srodowiska niekontrolowanego. Urzgdzenie powinno
by¢ instalowane i obstugiwane w odlegtosci co najmniej 20 cm od grzejnika i ciata uzytkownika.

Oswiadczenie o zgodnosci z ISED

To urzgdzenie zawiera nielicencjonowane nadajniki/odbiorniki, ktére sq zgodne z nielicencjonowanymi kanatami RSS organizacji
Innovation, Science and Economic Development Canada. *delete

1. To urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. To urzgdzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdécenia, ktére mogg powodowac niepozgdane dziatanie
urzgdzenia.

To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normqg ICES-003.

To urzgdzenie nie powinno powodowac¢ zaktocen.
To urzgdzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktidcenia moggce powodowac niepozgdane dziatanie urzgdzenia.
Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.

Deklaracja zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspolnoty Europejskiej dotyczgcymi zaktdocen radiowych. Anker Innovations Limited
niniejszym oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu T2280 jest zgodne z Dyrektywq 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny na nastepujqgcej stronie internetowej:
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https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.
Maksymalna moc wyj$ciowa jest mniejsza niz 20 dBm (dla UE)
Pasmo czestotliwosci: pasmo 2,4G (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Deklaracja zgodnosci z prawem Wielkiej Brytanii

Niniejszym Anker Innovations Limited oswiadcza, ze typ produktu T2280 jest zgodny z Regulacjami Sprzetu Radiowego z 2017 roku
oraz ograniczeniem stosowania niektorych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym z 2012 roku. Petny
tekst Deklaracji Zgodnosci GB jest dostepny na nastepujgcej stronie internetowej:
https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

Nastepujgcy importer jest podmiotem odpowiedzialnym za sprawy dotyczgce UE i Wielkiej Brytanii.

ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1THP, Wielka Brytania

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Producent:

Anker Innovations Limited

Numer budynku: 56, 8. pietro, Wieza 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hongkong

Oswiadczenie PSTI Zjednoczonego Krélestwa

https://www.eufy.com/uk/psti-related.

Oswiadczenie o znakach towarowych

- Amazon, Echo, Alexa oraz wszystkie powigzane logotypy sg znakami towarowymi Amazon.com, Inc. lub jej podmiotéw
stowarzyszonych.

- Apple i logo Apple sq znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w USA i innych krajach. App Store jest znakiem
ustugowym Apple Inc., zarejestrowanym w USA i innych krajach.

- Google Play i logo Google Play sg znakami towarowymi Google Inc.

- Google Home jest znakiem towarowym Google Inc.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTA DE
SIGURANTA

Atunci cand utilizati un aparat electric, trebuie sG urmati intotdeauna masurile de precautie de
bazd, inclusiv urmatoarele:

CITITITOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A UTILIZA
ACEST APARAT

AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric sau rdnire:

- Nu I&sati acest aparat conectat la prizd. Deconectati-l din prizd atunci cand nu il utilizati si
inainte de a-l repara.

- Nu utilizati acest aparat ca pe o jucdrie. Este necesar un atent control atunci cdnd este
utilizat de sau aproape de copii.

- Utilizati-I doar conform descrierii din acest manual. Folositi doar accesoriile recomandate de
fabricant.

- Nu utilizati cu cablu sau priza deterioratd. Dacd acest aparat nu functioneazd corect, a fost
I&sat afard, a fost scdpat sau a cdzut in apd, returnati-1 la un centru de service.

- Nu trageti sau transportati aparatul prin cablu, nu folositi cablul ca maner, nu inchideti o usd
pe cablu si nu trageti cablul pe margini ascutite sau colturi. Nu treceti aparatul peste cablu.
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Tineti cablul departe de suprafetele incdlzite.

- Nu deconectati aparatul trdgédnd de cablu. Pentru a deconecta, apucati priza, nu cablul.
- Nu manipulati priza sau aparatul cu mdainile ude.
- Nu introduceti niciun obiect in deschideri. Nu utilizati dacd orice deschidere este blocatd

(inclusiv fanta electrozilor); pdstrati-| liber de praf, scame, pdr si orice altceva care ar putea
reduce fluxul de aer.

- Tineti pdrul, hainele largi, degetele si orice parte a corpului departe de deschideri si partile in

miscare.

- Opriti toate controalele inainte de a deconecta aparatul.
- Fiti foarte atenti atunci cand curdtati pe scdri. Dacd existd o diferentd de nivel in zona de

curdtare din cauza unei trepte sau a scdarilor, trebuie sd operati aparatul pentru a va asigura
cd poate detecta treapta fard a cddea de pe margine. Poate fi necesar sd plasati o barierd
fizicd pe margine pentru a preveni cdderea aparatului. Asigurati-vd cd bariera fizicd nu
reprezintd un pericol de impiedicare.

- Nu utilizati pentru a aduna lichide inflamabile sau combustibile, cum ar fi benzina, sau

folositi-1 in zone unde aceste lichide pot fi prezente.

- Nu adunati nimic care este in fl&cdri sau emite fum, cum ar fi tigdrile, chibriturile sau cenusa

fierbinte.

- Nu utilizati fard cutia de praf sau filtru la locul lor.

ﬁ: Doar pentru utilizare in interior. Nu utilizati in aer liber sau pe suprafete umede. Aparatul este
destinat pentru utilizare casnicad.

- Cititi toate avertismentele de sigurantd si instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si

instructiunilor poate duce la soc electric, incendiu si/sau rdniri grave.

- Preveniti pornirea accidentald a aparatului. Asigurati-vd c& comutatorul este in pozitia

,Oprit” inainte de a ridica sau transporta aparatul. Transportul aparatului cu degetul pe
comutator sau pornirea aparatului cu comutatorul activat poate duce la accidente.

48 RO



- Folositi aparatul doar cu baterii specific desemnate. Utilizarea altor baterii poate duce la risc
de rdnire si incendiu.

- Cand bateria nu este utilizatd, pdstrati-o departe de alte obiecte metalice, cum ar fi
agrafele de birou, monedele, cheile, cuiele, suruburile sau alte obiecte metalice mici, care
pot face o conexiune intre doud terminale. Scurtcircuitarea terminalelor bateriei poate cauza
arsuri sau incendiu.

-In conditii abuzive, lichidul poate fi ejectat din baterie; evitati contactul. Dac& contactul are
loc accidental, spdlati cu apd. Dacd lichidul intrd Th contact cu ochii, solicitati ajutor medical
imediat. Lichidul ejectat din baterie poate cauza iritatii sau arsuri.

- Nu utilizati o baterie sau un aparat care este deteriorat sau modificat. Bateriile deteriorate
sau modificate pot prezenta un comportament imprevizibil, ceea ce poate duce la incendiu,
explozie sau risc de rdnire.

- Nu expuneti bateria sau aparatul la foc sau temperaturi excesive. Expunerea la foc sau la
temperaturi peste 130°C/266°F poate cauza explozie.

- Urmati toate instructiunile de incdrcare si nu incdrcati aparatul in afara intervalului de
temperaturd specificat in instructiuni. Incdrcarea incorectd sau la temperaturi in afara
intervalului specificat poate deteriora bateria si creste riscul de incendiu.

- Intretinerea trebuie realizat& de o persoand calificatd folosind doar piese de schimb
identice. Aceasta va asigura mentinerea sigurantei produsului.

- Nu modificati sau incercati sd reparati aparatul sau bateria decat conform instructiunilor de
utilizare si intretinere.

-Incarcareaq, utilizarea si depozitarea aparatului trebuie sd fie efectuate intr-un interval de
temperaturd a camerei de 5-40°C/41-104°F.

- Puneti cablurile altor aparate departe de zona care urmeazd sd fie curdtata.
- Nu utilizati aparatul intr-o camerd in care existd lumandri aprinse pe mobilier cu care
aparatul ar putea lovi sau atinge accidental.
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- Nu permiteti copiilor sd stea pe aparat.

- Aparatul poate fi utilizat de copii cu va@rsta de 8 ani si peste si de persoane cu capacitdti
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fard experientd si cunostinte, dacd le sunt oferite
supraveghere sau instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg riscurile
implicate. Copiii nu trebuie sd se joace cu acest aparat. Curdtarea si intretinerea aparatului
nu trebuie realizate de copii fard supraveghere.

- Dacd cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de cdtre fabricant, agentul sdu de
service sau persoane calificate pentru a evita pericolele.

- Aparatul contine baterii care pot fi inlocuite doar de persoane calificate.
- Priza trebuie scoasd din soclu inainte de a curdta sau intretine statia de andocare.
- Un pericol poate apdrea dacd aparatul trece peste cablul de alimentare.

- AVERTISMENT: Pentru a reincdrca bateria, utilizati numai statia T29J9 furnizatd impreund cu
acest aparat.

- Statia de incdrcare trebuie utilizatd numai cu aspiratorul robotic Omni C20. Nu utilizati statia
cu alte unitdti sau pentru reincdrcarea bateriilor nereincdrcabile. O statie care este potrivitd
pentru un tip de baterie poate crea un risc de incendiu atunci cand este utilizatd cu alt tip de
baterie.

- Aparatul nu trebuie utilizat dacd a fost scdpat, dacd existd semne vizibile de daune sau
dacd se scurge.

- Aparatul va trece in modul de economisire a energiei atunci cand tineti apdsat butonul
de reincdrcare de pe unitate timp de 10 secunde. Pentru a iesi din acest mod, apdsati si
mentineti apdsat butonul de reincdrcare timp de 10 secunde.

- Nu utilizati baterii nereinc&rcabile. inlocuiti doar cu modelul de baterie: T290H. inainte de
a indepdrta bateria, opriti acest aparat. Pentru a indepdrta bateria, mai intdi desfaceti
suruburile de pe fund, apoi indepdrtati capacul din spate. Deconectati conectorul bateriei
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pentru a o indepdrta. Conectorul bateriei se potriveste doar intr-un singur mod. Dacd
conectorul nu se potriveste in timpul conexiunii, rdsturnati conectorul. Bateria folositd trebuie
plasatd intr-o pungd de plastic etansd si eliminatd in sigurantd conform reglementdrilor
locale de mediu.

- Pentru activarea modulului de economisire a energiei atunci cand dispozitivul nu este
conectat la Internet, apdsati si mentineti apdsat butonul de reincdrcare de pe robot timp de
10 secunde. Apoi, indicatorul statiei va rdmdéne aprins timp de 1 secundd si apoi se va stinge
timp de 10 secunde (CEC: Indicatorul statiei se va stinge In modul de economisire a energiei).
Pentru a iesi din acest mod, apdsati scurt butonul de pornire.

- (Pentru SUA si Canada) Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest aparat are un stecar
polarizat (unul dintre pini este mai lat decdat celdlalt). Aceastd prizd se va potrivi intr-o prizd
polarizatd intr-un singur mod. Dacd stecherul nu se potriveste complet in prizd, intoarceti
stecherul. Dacd tot nu se potriveste, contactati un electrician calificat pentru a instala priza
corespunzdtoare. Nu modificati in niciun fel stecherul.

P}-'\STRA'[I ACESTE INSTRUCTIUNI
Nota

locale pentru informatii referitoare la sistemele de colectare disponibile.Dacd aparatele electrice sunt aruncate la gropile de
gunoi, substantele periculoase pot ajunge in apa subterand si in lantul alimentar, dduné&ndu-va sdndtdtii si bundstdrii.La inlocuirea
I aparatelor vechi cu altele noi, retailerul este obligat legal sd preia aparatul vechi pentru a-I elimina gratuit.

Acest simbol de pe dispozitiv sau ambalajul sdu indica
Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate; utilizati facilitdti de colectare separat.Contactati autoritdtile
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Declaratia de conformitate

Acest produs respectd cerintele privind interferentele radio ale Comunitdtii Europene. Prin prezenta, Anker Innovations Limited
declard cd tipul de echipament radio T2280 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al Declaratiei de
Conformitate UE este disponibil pe urmdtorul site:

https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

Puterea maximad de iesire este mai micd de 20 dBm (Pentru UE)

Banda de frecventd: bandd 2,4G (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Declaratia de Conformitate GB

Prin prezenta, Anker Innovations Limited declard cd tipul de produs T2280 este in conformitate cu Regulamentul privind
Echipamentele Radio 2017 si Regulamentul privind Restrictionarea Utilizdrii Substantelor Periculoase in Echipamente Electrice si
Electronice 2012. Textul complet al Declaratiei de conformitate GB este disponibil pe urmdtorul site web:
https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

Urmdtorul importator este partea responsabild pentru chestiunile din UE si Marea Britanie.

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, Regatul Unit

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munchen, Germania

Producdtor:

Anker Innovations Limited

Unitatea 56, Etajul 8, Turnul 2, Centrul Admiralty, Strada Harcourt 18, Hong Kong

Notificare de marca
- Amazon, Echo, Alexa si toate Iogourlle aferente sunt mdarci comerciale ale Amazon.com, Inc. sau ale afiliatilor sdi.

- Apple silogo-ul Apple sunt mdrci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari. App Store este o marcd de
serviciu a Apple Inc., inregistratd in SUA si in alte tari.

- Google Play si logo-ul Google Play sunt mdrci comerciale ale Google Inc.

- Google Home este o marcd comerciald a Google Inc.
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ONEMLiI GUVENLIK TALIMATLARI

EIeI<|triI<Ii| téir cihaz kullanirken, asagidakiler de dahil olmak Uzere temel &nlemlere daima
uyulmalidir:

BU CiHAZI KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN
UYARI

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin:

- Bu cihazi figse takili birakmayin. Kullanmadiginiz zamanlarda ve bakim yapmadan énce figi
prizden ¢ekin.

- Oyuncak olarak kullanmayin. Cocuklar tarafindan veya onlarin yakininda kullanildiginda ¢ok
dikkatli olunmahdir.

- Yalnizca bu kilavuzda agiklanan sekilde kullanin. Yalnizca Ureticinin énerdigi ek araglari
kullanin.

- Hasarlh bir kablo veya fis ile kullanmayin. Bu cihaz olmasi gerektigi gibi ¢calismiyorsa,
dUsUruldUyse, hasar gorduyse, disarida birakildiysa veya suya dUstUyse cihazi servis
merkezine génderin.

- Kabloyu ¢ekmeyin veya kablodan tutarak tasimayin, kabloyu tutma yeri olarak kullanmayin,
bir kapiyr kablonun Uzerinden gececek sekilde kapatmayin veya kabloyu keskin kenarlar veya
kdselerden gececek sekilde gcekmeyin. Calisan cihazi kablo Uzerinden gegirmeyin. Kabloyu
sicak yUzeylerden uzak tutun.

- Cihazi kablosundan gekerek prizden ¢ikarmayin. Prizden ¢ikarmak igin kabloyu degil fisi tutun.

- Islak elle fisi veya cihazi tutmayin.
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- Deliklere herhangi bir nesne sokmayin. Herhangi bir aciklik tikalyken kullanmayin (elektrolizér

acikhgi dahil); toz, tly, sa¢ ve hava akisini azaltabilecek her torl0 maddeden uzak tutun.

- Saglari, bol giysileri, parmaklari ve vicudun tUm kisimlarint agikliklardan ve hareketli pargalardan

uzak tutun.

- Fisi cekmeden 6nce tUm kontrolleri kapatin.
- Merdivenleri temizlerken ekstra 6zen gdsterin. Temizlik yapilan alanda basamak veya

merdiven nedeniyle dik inis varsa cihazi kenardan dUsmeden basamagdi algilayabilecek
sekilde ¢alistirmaniz gerekir. Cihazin dUsmesini dnlemek igin kenara fiziksel bir bariyer
yerlestirmek gerekebilir. Fiziksel bariyerin takilip disme tehlikesine neden olmadigindan emin
olun.

- Cihazi benzin gibi yanici veya parlayici sivilart toplamak icin ya da bu sivilarin bulunabilecegdi

alanlarda kullanmayin.

- Temizlik sirasinda sigara, kibrit veya sicak kil gibi yanan ya da duman ¢ikaran hi¢bir seyin

cihaza girmesine izin vermeyin.

- Toz haznesini veya filtreleri takmadan kullanmayin.
. ﬁ: Sadece kapall mekanlarda kullanim igin. Dis mekanlarda veya islak yUzeylerde kullanmayin.

Cihaz ev kullanimi igin tasarlanmistir.

- TUm guUvenlik uyarilarini ve talimatlarini okuyun. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi elektrik

¢arpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

- Cihazin yanliglkla galismaya baslamasini dnleyin. Cihazi kaldirmadan veya tagsimadan dnce

duogmenin kapall konumda oldugundan emin olun. Cihazi, parmaginiz d0gme Uzerindeyken
tasimak veya digmesi agik durumda olan cihaza elektrik beslemesi saglamak kazalara
neden olabilir.

- Cihazi yalnizca 6zel olarak belirlenmis pil paketleriyle kullanin. Baska pil takimlarinin

kullaniimasi yaralanmaya ve yangin riskine yol acabilir.

- Pil takimi kullaniimadiginda bir terminalden digerine baglanti saglayabilecek atas, madeni
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para, anahtar, ¢ivi, vida veya diger kU¢Uk metal nesneleri pil takimindan uzak tutun. Pil
terminallerinin kisa devre yaptiriilmasi, yaniklara veya yangina neden olabilir.

- K6tU kullanim kosullarinda pilden sivi sizabilir; bu siviyla temastan kaginin. Yanhslikla temas
etmeniz durumunda, temas yerini bol suyla yikayin. Sivi gdze temas ederse hemen tibbi
yardim alin. Pilden sizan sivi, ciltte tahrise veya yaniklara neden olabilir.

-Hasar gérmus veya Uzerinde degisiklik yapilmis pil paketini veya cihazi kullanmayin. Hasar
gbrmuUs veya Uzerinde degisiklik yapiimis piller yangin, patilama ya da yaralanmalara neden
olabilecek, dngdrulemez durumlara sebep olabilir.

- Pil takimini veya cihazi atese ya da asiri sicakliya maruz birakmayin. Yangina veya 130°C
Uzerindeki sicakliga maruz birakilimasi patlaomaya neden olabilir.

- TUm sarj talimatlarina uyun ve cihazi talimatlarda belirtilen sicaklik araligi disinda sarj
etmeyin. Uygunsuz sekilde veya belirtilen araligin disindaki sicakliklarda sarj edilmesi pile
zarar verebilir ve yangin riskini artirabilir.

- Bakim igleminin yalnizca ayni yedek parcalar kullanilarak kalifiye bir teknisyen tarafindan
yapilmasini saglayin. Bu sayede UrUnun guvenli oldugundan emin olunabilir.

- Kullanim ve bakim talimatlarinda belirtilenler disinda cihaz veya pil takiminda degisiklik ya da

onarim yapmaya ¢alismayin.

- Cihaz, 5-40°C araligindaki oda sicakliginda sarj edilmeli, kullaniimali ve
saklanmahdir.

- Diger cihazlarin kablolarini temizlenecek yerden kaldirin.

- Cihazi yanlislikla ¢carpabilecegdi veya vurabilecedi, Uzerinde mum yanan mobilyalarin
bulundugu bir odada ¢alistirmayin.

- Cocuklarin cihazin Uzerine oturmasina izin vermeyin.

- Cihaz, gdzetim altinda olmalari veya cihazin guvenli bir sekilde kullanimiyla ilgili talimatlarin
verilmesi ve olasi tehlikeleri anlamalari durumunda; 8 yas ve Uzeri cocuklar ile fiziksel,
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duyusal ya da zihinsel yetenekleri kisitl veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklarin bu cihazla oynamalarina izin verilmemelidir. Gozetim altinda
olmayan ¢ocuklar tarafindan temizlik ve kullanici tarafindan bakim yapiimamalidir.

- GU¢ kablosunun hasar gérmesi durumunda, tehlikeyi dnlemek igin kablo Uretici, servis

acentesi veya benzer nitelikteki kisiler tarafindan degistiriimelidir.

- Cihaz yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilen piller igerir.

- Sarj istasyonunu temizlemeden veya bakimini yapmadan énce fig prizden ¢ekilmelidir.

- Cihaz gU¢ kablosunun Uzerinden gecgerse tehlike olusabilir.

- UYARI: Bataryayi sarj etmek igin sadece bu cihazla birlikte verilen T29J9 istasyonunu kullanin.
- Sarj istasyonu sadece Omni C20 robot sUpUrge ile kullaniimalidir. Diger Unitelerle istasyon'u

kullanmayin veya sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyin. Bir tUr pil paketi i¢in uygun olan bir
istasyon, baska bir pil paketi ile kullanildiginda yangin riski olusturabilir.

- DUsUrUImesi, gérunur hasar belirtileri olmasi veya sizinti olusmasi durumunda cihaz

kullanilmamalhdir.

- Robotun sarj dUgmesine 10 saniye basili tuttugunuzda cihaz gu¢ tasarrufu moduna

gecgecektir. Bu moddan ¢ikmak igin, sarj digmesine 10 saniye basili tutun.

- Yeniden sarj edilemeyen pilleri kullanmayin. Sadece pil modeliyle degistirin: T290H. Pili

cikarmadan énce cihazi kapatin. Pili gikarmak icin énce alttaki vidalari sékun, ardindan arka
kapagdi ¢cikarin. Pil konektdéronin baglantisini keserek pili ¢ikarin. Pil konnektéri yalnizca

tek ybnde takilir. Baglanti sirasinda konektdr yerine oturmuyorsa konektdrU ters ¢evirin.
Kullaniimisg pil, kapali bir plastik torbaya konulmali ve yerel gcevre yonetmeliklerine uygun
olarak gUvenli bir sekilde imha edilmelidir.

- Cihaz internete bagdh degilken gu¢ tasarrufu moduna gegmek icin, robot Uzerindeki sarj

digmesine 10 saniye basil tutun. Ardindan istasyon gostergesi 1 saniye yanacak ve ardindan
10 saniye boyunca sénecektir (CEC: GU¢ tasarrufu modunda istasyon gostergesi sdnecektir).
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Bu moddan ¢ikmak icin gug dUgmesine kisa basin.

- (ABD ve Kanada igin) Elektrik garpmasi riskini azaltmak igin bu cihazda kutuplu bir fis vardir
(bir u¢ digerinden daha genistir). Bu fis, polarize bir prize yalnizca tek yonlU takilabilir. Fis prize
tam olarak uymazsa fisi ters ¢evirin. Fis yine de uymazsa uygun prizi takmasi i¢in kalifiye bir
elektrikgi ile iletisime gecin. Fisi hicbir sekilde degistirmeyin.

BU TALIMATLARI GOZ ONUNDE BULUNDURUN
Uyari

Cihazin veya ambalajinin Gzerindeki bu sembol asagidaki anlamlar tasir:
Elektrikli aletleri siniflandiriimamig kentsel atik olarak atmayin; ayri toplama tesislerini kullanin. Kullanabileceginiz toplama

sistemleriyle ilgili bilgi almak igin yetkili yerel makamlarla iletisime gegin.Elektrikli cihazlar kati atik sahalarina veya ¢épliklere atilirsa,
tehlikeli maddeler yeralti suyuna sizabilir ve besin zincirine girerek saghginiza zarar verebilir.Bayi, eski cihazlar yenileriyle degistirirken
I yasal olarak eski cihazinizi Ucretsiz olarak imha etmek i¢in geri almakla yokimlOodor.

Uyguniuk Beyani

Bu UrUn, Avrupa Toplulugu'nun radyo parazit gereksinimlerine uygun olarak tasarlanmistir. Anker Innovations Limited, burada,
radyo ekipmani tipi T2280'in 2014/53/AB Direktifi'ne uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki web
sitesinde mevcuttur:

https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad cUmlesini

Maksimum ¢ikis gUcU 20 dBm'den azdir (AB igin).

Frekans bandi: 2,4 G bandi (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Ticari Marka Bildirimi

« Amazon, Echo, Alexa ve tum ilgili logolar, Amazon.com, Inc. veya istiraklerine ait ticari markalaridir.

- Apple ve Apple logosu, Apple Inc.'in ABD ve diger Ulkelerde tescilli ticari markalaridir. App Store, Apple Inc.'in ABD ve diger
Ulkelerde tescilli hizmet markasidir.

- Google Play ve Google Play logosu, Google Inc. sirketine ait ticari markalardir.

- Google Home, Google Inc.'in ticari markasidir.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES

Ao utilizar um aparelho elétrico, precaucdes bdsicas devem sempre ser seguidas, incluindo as seguintes:

LEIA TODAS AS INSTRUGCOES ANTES DE USAR ESTE APARELHO
AVISO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou lesdes:

+ N&@o deixe este aparelho conectado & tomada. Desconecte da tomada quando ndio estiver em uso e
antes de realizar a manutencéo.

- N&o use como brinquedo. E necessdria muita atengéo quando usado por ou perto de criangas.
+ Use apenas conforme descrito neste manual. Use apenas os acessorios recomendados pelo fabricante.

+ N&o use com um cabo ou plugue danificado. Se este aparelho ndo estiver funcionando como deveria,
tiver caido, sido danificado, deixado ao ar livre ou caido na dgua, leve-o a um centro de assisténcia
técnica.

+ N&o puxe ou carregue pelo cabo, use o cabo como alga, prenda uma porta no cabo ou puxe o cabo
em bordas ou cantos afiados. N&o passe o aparelho sobre o cabo. Mantenha o cabo longe de
superficies aquecidas.

+ N&o desconecte puxando pelo cabo. Para desconectar, segure o plugue, e ndo o cabo.
+ N&o manuseie o plugue ou o aparelho com as m&éos molhadas.
* N&o cologue nenhum objeto nas aberturas. N&o utilize com qualquer abertura blogqueada (incluindo a
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abertura do eletrdlise); mantenha livre de poeira, fiapos, cabelos e qualquer coisa que possa reduzir o
fluxo de ar.

* Mantenha o cabelo, roupas soltas, dedos e todas as partes do corpo afastados de aberturas e partes
moveis.

* Desligue todos os controles antes de desconectar.

+ Tenha cuidado extra ao limpar escadas. Se houver um desnivel na drea de limpeza devido a um degrau
ou escadas, vocé deve operar o aparelho para garantir que ele consiga detectar o degrau sem cair

da borda. Pode ser necessdrio colocar uma barreira fisica na borda para evitar que o aparelho caia.
Certifigue-se de que a barreira fisica ndo seja um risco de tropeco.

+ N&o use para aspirar liquidos inflamdveis ou combustiveis, como gasolina, nem em dreas onde esses
liquidos possam estar presentes.

* N&o recolha nada que esteja queimando ou emitindo fumacga, como cigarros, fosforos ou cinzas
quentes.

+ N&o utilize sem a caixa de pd ou os filtros instalados.

. ﬁ: Apenas para uso interno. N&o use ao ar livre ou em superficies molhadas. O aparelho é destinado ao uso
domeéstico.

+ Leia todos os avisos de seguranca e instrugcdes. O ndo cumprimento dos avisos e instru¢cdes pode
resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

« Evite o acionamento acidental do aparelho. Certifique-se de que o interruptor esteja na posicéo
desligada antes de pegar ou transportar o aparelho. Carregar o aparelho com o dedo no interruptor ou
energizar o aparelho com o interruptor ligado pode causar acidentes.

+ Use os aparelhos apenas com pacotes de baterias especificamente designados. O uso de qualquer
outro pacote de baterias pode levar ao risco de lesdes e incéndio.

+ Quando a bateria ndo estiver em uso, mantenha-a longe de outros objetos metdlicos, como clipes de
papel, moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros pequenos objetos metdlicos que possam criar uma
conexdo de um terminal para outro. Curto-circuitar os terminais da bateria pode causar queimaduras
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ou incéndio.

+ Sob condicdes abusivas, pode haver vazamento de liquido da baterig; evite o contato. Em caso de
contato acidental, lave com dgua. Se o liquido entrar em contato com os olhos, procure ajuda médica
imediatamente. O liquido expelido da bateria pode causar irritacdo ou queimaduras.

+ Ndo use baterias ou aparelhos danificados ou modificados. Baterias danificadas ou modificadas
podem apresentar comportamento imprevisivel resultando em incéndio, explosdio ou risco de lesdes.

+ N&o exponha a bateria ou o aparelho ao fogo ou a temperaturas excessivas. A exposicdio ao fogo ou a
temperaturas acima de 130°C/266°F pode causar exploséo.

+ Siga todas as instrucdes de carregamento e ndo carregue o aparelho fora da faixa de temperatura
especificada nas instrugdes. Carregar incorretamente ou em temperaturas fora da faixa especificada
pode danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.

+ O produto deve receber manutengdo por um profissional devidamente qualificado, usando apenas
pecas de reposicdo originais. Isso garantird que a seguranca do produto seja mantida.

* N&do modifique ou tente reparar o aparelho ou o pacote de baterias, exceto conforme indicado nas
instrucdes de uso e cuidado.

+ O carregamento, uso e armazenamento do aparelho devem estar dentro de uma faixa de temperatura
ambiente de 5-40°C/41-104°F.

« Cologue os cabos de outros aparelhos fora da drea a ser limpa.

* Ndo opere o aparelho em um coémodo que tenha velas acesas sobre moéveis que o aparelho possa
acidentalmente atingir ou esbarrar.

+ N&o permita que criancas se sentem no eletrodomeéstico.

+ O aparelho pode ser utilizado por criancas com 8 anos ou Mais e por pessods com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, desde que sejam
supervisionadas ou instruidas sobre o uso seguro do aparelho e compreendam os riscos envolvidos.
Criancas ndo devem brincar com este aparelho. A limpeza e a manutencéo pelo usudrio ndo devem ser
realizadas por criangas sem supervisdo.
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+ Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante, seu agente de
assisténcia ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar riscos.

+ O aparelho contém baterias que s podem ser substituidas por pessoas qualificadas.

+ O plugue deve ser removido da tomada antes de limpar ou realizar a manutencdo da estacéo de
acoplamento.

+ Um perigo pode ocorrer se o aparelho passar por cima do cabo de alimentacéo.
+ AVISO: Para recarregar a baterig, utilize apenas a estacéo T29J9 fornecida com este aparelho.

+ A estacdio de carregamento deve ser usada apenas com o aspirador robdtico Omni C20. N&o utilize
a Estacdo com outros dispositivos ou para recarregar baterias n&o recarregaveis. Uma estagcdo que é
adequada para um tipo de pacote de bateria pode criar risco de incéndio quando usada com outro
pacote de bateria.

+ O aparelho ndo deve ser utilizado se tiver caido, se houver sinais visiveis de danos ou se estiver
vazando.

+ O aparelho entrard no modo de economia de energia quando vocé pressionar e segurar o botdo de
recarga no robd por 10 segundos. Para sair deste modo, pressione e segure o botdo de recarga por 10
segundos.

+ Nd&o utilize baterias ndio recarregdveis. Substitua apenas pelo modelo de bateria: T290H. Antes de
remover a bateria, desligue este aparelho. Para remover a bateria, solte primeiro os parafusos na parte
inferior e, em seguida, remova a tampa traseira. Desconecte o conector da bateria para remové-la.

O conector da bateria s6 encaixa de uma maneira. Se o conector ndo encaixar durante a conexdo,
inverta o conector. A bateria usada deve ser colocada em um saco pldstico selado e descartada de
forma segura, de acordo com as regulamentagcdes ambientais locais.

+ Para entrar no modo de economia de energia quando o dispositivo n&o estiver conectado & Internet,
pressione e segure o botdo de recarga no robd por 10 segundos. Em seguida, o indicador da estagdo
permanecerd aceso por 1segundo e depois apagard por 10 segundos (CEC: O indicador da estacgdo
apagard no modo de economia de energia). Para sair deste modo, pressione brevemente o botdo de
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energia.

* (Para EUA e Canadd) Para reduzir o risco de choque elétrico, este aparelho possui um plugue polarizado
(uma das laminas é mais larga que a outra). Este plugue se encaixard em uma tomada polarizada de
apenas uma maneira. Se o plugue ndo encaixar completamente na tomada, inverta o plugue. Se ainda
ndio encaixar, entre em contato com um eletricista qualificado para instalar a tomada adequada. N&o
altere o plugue de nenhuma forma.

« Este aparelho ndo se destina ao uso por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido supervisdo ou instru¢cdes sobre o uso do aparelho por uma pessoa responsdvel por sua
seguranca.

+ As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndio brinquem com o aparelho.

+ As instrucdes para aparelhos com uma parte de construcdio de classe Il alimentada por uma unidade
de fonte de alimentac¢do destacdvel devem indicar que o aparelho deve ser usado apenas com a
unidade de fonte de alimentacdo fornecida com o aparelho.

+ As instrucdes para aparelhos de classe Il devem indicar que eles devem ser alimentados apenas com
uma tensdo extra baixa de seguranca correspondente d marcacéo no aparelho. Esta instrucdo néo
& necessdaria para aparelhos alimentados por bateria, se a bateria for uma bateria primdria ou uma
bateria secunddria carregada fora do aparelho.

« Para aparelhos destinados ao uso em altitudes superiores a 2 000 m, a altitude mdxima de uso deve
ser informada.

+ As instrucdes para aparelhos que incorporam um terra funcional devem declarar a esséncia do
seguinte:

« Este aparelho incorpora uma conexdo & terra apenas para fins funcionais.
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* Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, ele deve ser substituido por um cabo especial ou
conjunto disponivel pelo fabricante ou por seu agente de assisténcia técnica.

« Este aparelho contém baterias que sé podem ser substituidas por pessoas qualificadas.
Declaracdo ANATEL:

Este equipamento n&o tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e néo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.gov.br/anatel/pt-br

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Aviso
Este simbolo no dispositivo ou na embalagem indica:
N&o descarte aparelhos elétricos como residuos urbanos ndo triados. Use instalagdes de coleta separadas.Entre em contato com as autoridades
locais para obter informagdes sobre os sistemas de coleta disponiveis. Se os dispositivos elétricos forem descartados em aterros sanitdrios ou
lixdes, substdincias perigosas poderdio vazar para o lengol fredtico e entrar na cadeia alimentar, prejudicando sua saude e bem-estar.Ao sulbstituir
o eletrodomeésticos antigos por novos, o revendedor é legalmente obrigado a aceitar seu eletrodoméstico antigo para descarte sem custo.

Declaragdo de conformidade

Este produto cumpre os requisitos de interferéncias de rddio da Comunidade Europeia. Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que
o tipo de equipamento de radio T2280 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da Declarag&o de Conformidade
da UE estd disponivel no seguinte site:

https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad.

A poténcia maxima de saida & inferior a 20 dBm (Para a UE)

Banda de frequéncia: Banda de 2,4 G (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Aviso de marca comercial

- Amazon, Echo, Alexa e todos os logotipos relacionados séio marcas registradas da Amazon.com, Inc. ou de suas afiliadas.

+ Apple e o logotipo da Apple s&o marcas comerciais da Apple Inc., registrada nos Estados Unidos e em outros paises. App Store € uma
marca de servigo da Apple Inc., registrada nos Estados Unidos e em outros paises.

+ Google Play e o logotipo do Google Play séio marcas comerciais da Google Inc.

+ Google Home é marca comercial da Google Inc.

68 PT



10 32l kllj.l})j‘ le u;.ﬁzl\ BJLL\ ) lec J\J.Alm\}” & Lzl “L}.'USJYL.I amfm JL.@.A“ L.JJS-‘ Y laaie 43kl )Jé}j a2 LSA d}i.ﬂj
(A.SLLJ\ ‘).13_5.1 é...a_, 63 ihawll ‘).u:}.A H .Q.L.u.ua CEC) u\_’.\ 10 I S.Ln.u ?" bJA‘_’ A.A.il.a 33l elias ddaal) )...u_,A d.i:n.a.m ?" u\_,.a
a).u.aﬂ Adazca 43U J) szr’ Jazal ‘cm}j\ (AY O Cj)ajj

LSJA‘\) a._\L'A:S.mA uu..\\.ﬁ le )\.@.;J\ Jaa 6}-‘;-’ MA.\\.AJ.@.Sl\ 4adaall UAJzAj\ J.L:A d.ds.d (\JJS} 3aaiall g_a\..ﬁ(}l\ (;\JA.I.J}ILJ U"LA)
cu‘u_jﬁaﬂ [PAWAS L.;.w\j,« u»_jlsj\ US:: ?j \Jj _Ls& ada\j 43&)2.} gjasq_u,o ddia &= u.u_.alﬂ\ Jaa k._huzl..l.lﬁ uj.w ,(d);‘ﬂ\ O= UAJL\ &-!“)S_ulj‘
O JSiE gi.a oealall Haazda ?33 Y cmliall daiad) )il Jaga gjl..j PYAS L;'.'éé Oadaald (Cmlia joe Ja Y ol 1) ualall (uSeld

Jlsay

Claddatl) o8 Jada

JM!
b ba ) ABE ) Slgad) o asasall Sl 10 pady

4l 50 5 561 e ol 25 13) 5,558 sial) ppanil) Aadasl 48yl lial ddaall ULl e Joal 535 Aliaiie LGS maaad Sl gla A Lea s 6835 ke gt Al IS $l 5 5 5401 (e palds Y

Ule 2530wl 05 c3aan 5 3eals Aaall) 5 3ea ) Jlagial die 5 @liadl g @liniay 1) ja @lly Bald (Al Alaludl Jaxis 3 sall slaall )8 5l o) 50 e o (S el cdlae i il 8

Ulas amal) saill e 4be palitll il ol o jlea 3l W s
] ?

JEY (Sl

12014/53 (e 5 ga 381 530 T2280 s 1 Wlaxa & 53 ) Anker Innovations Limited 3 & ol «lly i gar x5 55¥) alasi¥l Aalal) (SLaol Jalad) cilitlaia pe geiiall 138 3853
re Y e ) adsal) e ol sy sY) Sl Aalad) (SleY JelSD) il a5 5580 a3yl

desﬁuwjuiuyjkfj)ﬁ|hbécdyuL«_:\k-\AaM\aA@JM)ath

(o5 2233) Lol as s 20 ¢ B 21300 (5 pamill 4L

(Fialass 2,4835 - )-\)MA-B24000)L=-\=24 e -2 3l

- - - ,
Ay yladl) Adlal) e
Led Aaqlal) clS )y al jl Amazon.com, Inc. 48,41 43 jlas ladle o g2 Adasdall il ylal) &= Alexas <Echos <Amazon ¢

o ilawall Apple Inc. 48,51 4x03 ddle «* App Store ¢! Lﬁ);\ Olala g sasiall cly sl & ilawall Apple Inc. 48,51 glia jlad oliadle lea Apple Dladis Apple o) ¢
LS.)A‘ U\JL} 3aadall uh\J}l\

.Google Inc. 48,41 iy )lad oliedle Lea Google Play Jl=is Google Play o ¢
.Google Inc 5,41 4, )lai443le .4 Google Home o »

AR 72

Aglialls Abaiay) Clagled o8 masell eliiinly @y jlhall de s sl Jleadl #3a) Jolad ol J3xi Ve

e yed a2 41-104/42 530 422 5-40 G b3 Abaas )ha da o ddje L8 adaiag ashadinly Sleall Oad gm Of oaae
Ledahisl dshiall zla 5 aY) 3)eally dualall LY aune

Lhal) i)k e Lgs padiaay 5l lgal) Ley ankiaay 38 43V 3V Lo 85 5 § sy Beluan )8 8 Slgal) J283 Ve

Dlead) Gl Gusdally JLalaB s Ve

4.1).“:; J\ 4\.1...»; j\ A.st.c c_abdﬁ e.@..\ﬂ u;ﬂ\ ual.;.uy\ j\ J.\S\ j\ g_a\}.u.u 8 J.Aal\ 0= u.\:.ﬂ.d\ d\s.k‘}“ d.m O= JL.@.AJ\ 1aa e\da.q.u\ USAJ °
\J;JM\J ] 4.3.1)L.1 )\..@.;j\ eb;.u.uh dla.u LA.\S u\..ﬁm;.q }\ u\ALu)\ .@..1\..1::5\ r’"' \A\ cujaAﬂ J\ a).\;j\ 4 uam (;.@..\.ﬂ 0= j\ 4.3.\am
4..|3b.A KR JL@.A“ 4.11.4.;4} u.a.l:u.\j\ ;\J;\ d\.sla)d US.AJ Y JL.@.AM \J.@..\ g_mﬂh JUL)\J Tsarua ).\.c aA}A}Aj\ J.L:\.;Aj\ ca.a;j UJS)J.A

4\..1\...4:_4 ds.uu u.dA}AJ\ UALA.M\}“ }\ L.@.j c.q\..d\ 404l dJSj J\ Axiiaxll ASJMJ\ d.m O= AJ\J.u.u\ (SRENE| MALLHJ Jjj.d\ Sl alidlla 5 o
hlia LS\ u_ua_d

Aa)DUI B )lgwlly () smiady palaidl By sk oo V) Ledlagial oSy ¥ iy jlhy e Sleall gsiage
b)Yl Adaas Adlgaa ol Candais Jud Guadadl (e Gual@l) A1) caage

A8l 25050 Gl 358 Sleal) a1 [laA Chaag ade

Dleadl 138 xa 835 50l T29JQ dlaas Ladd aadiul g byl pad sale) el 1 jadade

J.\.c g_ﬂ..q)\..L:_d\ UA""‘ aal..c\ }\ LSJA\ g_a\AAj & ihaall eda.q.u.\ Y Omn| C20 &_I}J}JM 4,384 &= 1aad oda u;.uj\ ibaa r”“;-‘“‘ [y
5);\ A\JJLL_\ 4a)a e L.@.A\AA.\M\ e LS-'JAJ\ JLA Caawel 28 &_ILJJLLJH (:)A U= JA\} &}.\j 4.&.»:\.»4 ilaa UA-“’M ‘ﬂ.ﬂ.sﬂ

_«_u‘).m.a g.\jd; adla 5 J\ 4.;.;'4\} cali Aldle Q9 adla 5 }\ 44..)::}3...» AJL; JL.@.A“ e\.ﬁ;.\.m‘ BEEY) Ye

ub—‘ 10 334l ‘—‘JJJJM 3 UAMM JJ Glr_ ja_v_aj\ 3 J“).Ad.wy‘j Laall aie 431 s_‘)\.g..u.u\ K] )JAJAj\ ém} Gl\ JLG.AJ‘ d.le.l ?""'“’ o
ub.\ 10 33l uA.uj‘ )J sz'c .L::..;al\ JA.\.A.H\) Lzl sc.;a;l\ (RS O= C}JAM

4.3\)\ d.a& J\.@;J\ Jaa d.m.m.\ ul.s.q\ O JSLJ T290H AJJLLJ\ CJ}A.\J Las dd.\.a.m\ u;.ml\ aﬁ\..cy 4J4\.3 Pr= g.\l.\)LL.\ JaAsi) Qialde
rﬂ:\ 4..|JLL.|J\ ‘ﬂb\] AJJLLJ\ dm;.n dmﬁ\ st;l‘ ellazl 4‘J\J\ ru $d£.u|\}” K] aA}A}AJ\ J.}ALM.AM dm ‘}1}\ (‘.\5 M._ULLAM A\J\JY AJJLLJ\
cm} ‘5:;4.1.1 dm}.ql\ al;.ﬂ u,us:u U\ c_Uaﬁ (Tdaa JSM dm}.ql\ d.ua;.\ USAJ ('.\j b\ Ls& JA\} a\;.ﬂ _“. AJJLLJJ\ d.AAJ.A k-}.\S)J
4..|jAAJ\ 4.1.|.|.:J\ g_al..q_\.b.uﬁ Lsﬂ ) 9 u\.ql..q L@..m uaj;.d\ )9 dj:.l‘ raSA.A GSJ.I.M)\J u.n.\S 3 Uziwad) 4 JLLJ\

AdlLY) d)\.g..q.m\ 3 yadgill a2 02Swi) dalas LS\ )3.1 Y ¢Baabilly Jlad¥) aie :gj.Aj‘ ilaaal dalhl) Sleinl gé 2dgil) &2 Byl @
71 AR



c_mj a8lall JL ‘5&4 )A\.; cm 9 (5039 )...aj\ U= O JSJ 28 4.3\.;“ J.&: = .L:s.u.\ Y 6.\; L.@.ﬂt.u}.ls\ 4..15.4.1 4.4 u.A 2l )L@.;J\ d.\a.m.\
J.m_lj\ JJ::A sz\ szj_\ ‘}1 Lg.ﬂ..aj\ )ALAJ‘ u\ u.A .JSL: .Lajs.ml\ uA )\..@.Al\

?‘ 3AILO diaiads G \‘ L@..\\ (DX UAJ}JLAH Jia db;;)d A.L\.sl\ Sls _5\ Jlaiis 4.3.1\35\ d.l‘).\.uj‘ &_n.da.uj duainia jat AuiSal) da e
_d.ﬂj.ml\ 0da Lg.:\A J;}.q ‘;.d\ USLAY\ Iz

oAkl sl sl a3l dlsel ol ilandl Jie glas die jaaay ol Jaddie o od gl AniSally Lisls Y o

Leil&a gﬁ. adal) ji Dlaadl 3gaiua dgay s 4wdAiwd Ve

el ahaiid senna Jleall Alliazbad ez lall Jd lead aaaindV Laddd Jalll Sl G8ahaiudl jaiaia e

Bysha Alial 5 /5 Gaoa sl s Al jeS dadua digaa ) Sl Y1y il padail) gLl ade a5y 38 Awdlull Cileglads il padad agea LHile

JL@.AJ\ d.n; Lgdj.a 4.14; J\ JL@.AM Lalasl) d.\ﬂ d;;...u.d\ L_al.s.a\ C‘Aj e Cbs.‘d\ U\ 0= JSLn JL@.AH ...a‘):.l\ d.uz.u.d\ «_ua.a d}\.; .
«_m\}; &}3_9 ‘).LA 5\ CLM'AM le L;_,.a;.a Lgﬂ\ d.a.z...u.d\ JL@.A _3\ C\..m..d\ le «J.z.a...a\)

igl*a?d u'a)aﬂ\ JJ::$ sz;\ Ji‘ &}_'\ O U'_IQJ\..L.] Gle gana Lﬁ‘ ?‘JA"'“'\ S35 2 aldiaiaill c_al.:\)LL..\j\ PSS o Yl a).g.;ﬁ\ eda.v.uu Ve
é.l‘)aj‘ '9

‘c.uLsAJ\J m_a_uz_d\ c_a)\.u.j\} M.JAJJH AJ.aL..ud\ d.m ‘E\J;.u.u‘y‘ J.|3 u_’s.l Y e ch;‘}[\ AJJJ:&AJ\ ;l..q...u‘}(\ oe \J.uu AJJLLJ\ 4\.4); Liale

ub.k\ J.a.;.as.a &AJJ Y J;\ J\ gJ).Ia 0= d\....a.a‘}(\.\ ?Js" U\ US.AJ u.d\ ca);a....al\ 4.\4):._41\ ;l..q...u‘){\ UA LA)JL j\ .c\).d\j U.IA\..A.H.A“)
d—‘)é &-1}.\.&.\ J\ OJJA k_I}JA GJ\ l2a 4..\‘)LL.1M

Gowadlal) dskaia aladl [Lal) é.u.k oo Jalel] Auadle iaa \3\ Adasada Iadd ‘4..7‘)LL.|M O Jol CJ;; 28 (Ahgas u‘g‘)h Jb ‘53
‘—‘_SJA 3 4..1‘)L.L.Ij‘ 0= n.v.u.mj\ d.aL..nJ\ k_\.l.u.\.m 28 d\.;]\ _°| 4.1.1.1=:J\ sac sl uJL A &JL...:A suA.u.zj\ d.q\..ul\ 4Dl Alla é ;,LAJL}
d}); j‘ k-l\.;.l.@..}

A.zsj.m J.u: PALEN 4.$JJ.L.1 RPN }\ 48130 g_ll..u\.la.d\ d.n;u 23 d.ma.a j\ alal l..A.@..a.a Lﬁ\ Ja.\ DL.@A j\ AJJL.L:_\ AL gana eﬁ;.\.m.\ Ye
4\.\\..@\)“ JLAJ ua\.;.u\ U‘U"-‘ }\ )LA&.\‘ g.\}.ﬁ; }\ d-‘)A &-1}.»“ Gﬁ Canll

266/42 530 42 )2 130 (35853 3 ) y)a 4 )al ‘5‘ LI (a3l Cuawdy 08 30305 35y Aaya J\ Sl leall j\ dolholl de guaa a)2I Y e
_‘)\..AJ:J‘ &jAA L,sé ‘L‘ﬁt'&-”)'ﬂ'é A..A‘)J

Oadd) }i kLAY adkl 48, Hh Cuds a8 Glaglasl) <.-Fé dawll 3)hall Ay Glhas G)Li Oleadl Gadi YWy (oaddl)l ilaglas & c.)ﬁ\ .
LGB Ggaa Jki BJL&)J a.i)u:u.j\ ali LSA awl) éLLAM C)LA IJ1BEN &LI\..AJJ L;A

el Aadl e Lliall 138 (enage Guuad dilhe jlie abad addiag Jhse paddl Liluall Jlesl JSsie

AR 70

L4 L4 \ - -
deageal) dadlad) Cilales

»
by 8 ey cpud ) el gLl Ll oy o 3 eSS e plaiid die

N . o 0 2 - t %

Il 1 aladlind J8 Claglet) asan ) 2

R

Prix

LL.A\ }i :g_‘ll_j)é dadaa GIPREN }i LIPS Q) galid JLBA dgﬁ.\l

Adlgaal) Jo8 @IS A8l (uada e adiad Cian Oleall 6\353....:\ pac alla gé el eSSl aluia i aie A0M8) Hea leadl la &yii Ve

e Al ol Sleadd JULY) aladsal e IS Ge oslaill aan leadl 8 Cually 3aY mewd Y

A5)a) w lga ks"'")jd\ lsd el Y PRE Y _Lﬁj\..ﬁa)}(\ Jalall 12a gé lgale o gaaiall Cilaadail) G Jadd Lgaladdn) cang o
a.:..ha:d\

5 Jas j\ CJLA.“_: LJ‘)_I j\ alsll u.a‘)z.v j\ Laa J\ G:..u.a (DX d,«.«u Y JL@.AJ‘ Jaa u\S \J\ \SJ\J u.u.v\sl\ J\ Sl ULS \J\ ALdAIwd Y e
4.43;“ ‘)S‘).n J\ bJ.cl.A sc,l..nj\

\.:i\))j\ Ji g.i\};j\ d}; Sl A Y LI j.c \..ﬂ..a dja.\ Y ‘ua.m.ns S \\~ 23 Y (Sl = alaad Y )L.@.;J\ Qad Ve
4.1;\.“]\ CJ‘“‘Y‘ oe \J.u;.\ JL\A\ d_l\ S lc JL@.AJ‘ d.m.u.u (as.l Y nd\;j\

Aﬂj.mj\ U“‘ﬁj} u.u.}LAM Sosal su.u..\l.sj\ d.&a&j dj.mj\ aaa d.\J.Ln o Jl.ﬁ.}j\ J.J...A.A uA A..uus.nj\ d.uASA Y L4
Aoday o Ak 2l Gaal8dl o Sleadl peals Y e

(S| J\ (‘5.\\..1).@51\ d.d;.d\ 4asd Sl 3 l..A.a) LSRNV lasall 0= LS\ cals \J\ ALl ?JA_I.A»J Y u\;.ml\ dA‘J "ts-“‘ LS\ é*"ﬁ esA Ye
c\j.@l\ dAJ.a d}_v.a 28 ;G“ LS\J 4.4).\‘}{\ = A.JJLA Silasall rax UJSJ ui

_15);3345\ g\‘j;‘y\j Glais) e \Sﬁ.v._j e.w;l\ gb;\ ) c.gha‘}f\‘s dAaalaiasl) Guodlally Gadll alagy) exe
DLl aas (e dawiSall Jaad Jud aSail) 1) 51 ases Jardd Galiy) @lle o

Slale Ciand o 3:]&17‘\ dalaia ‘;5 ?L‘“ K;JA }i el..us ualdall deag dla ‘55 .G‘)ﬂ\ a_'oﬂ.h.'ﬁ die ua‘)al\ ) Jg‘}.AM 4§$‘53 Sale caage

69 AR



